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/ oixante dix huit ans aprirs e début de foccupation
américaine de 1915, solxante dix ans aprds la

Hibbert, ke lecieur a limpresson troublante, désagrbable.
douloureuse que ke temps s'est igh, que notre histoire
pidtine, que notre tempérament belliqueux, notre
caractbre intolérant, tous nos colds négaifs n'onl pas
rigressé, mais bourgeonnent sans raerves.

Les chefs Cacds se sonl mubs an chefs de
politiques. Des hommes honndies, gu'on di ol
patriotes, appelient de tous lours vosux, publiquament,
linterventon dtrangére dans nos aflaires nlemes.

Pas plus qu'au début du skvcle, Métranger ne Nous prend
au séreux. Las lermes de niférences OEAJONU pour
régler le confiit haftien de Faprés T livrier 1986, rappelie
étrangement, la fameuss convention de 1815 soumis &
Zamor, Théodore et Sam, finslement imposée o
Dartiguenave el ratfibe par son Qouvermament.

Aujourdhui comme hier, c'est la délense sectsire des

“roits de Momme, des &res humains guion brile, des
ridée de venir apporter des ddments de cvilisalion & de
grands fréres trop turbulents.

Femand Hibbert ast actuel. Nl laul lre ou relre LES
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6 Los Simulacres

1894 Rotour en Hali 1 est nommé Comptable au Dépanement des
Financas,

1856 1| 5@ maria A Mario Pescayes, jeuna file d'une grande beauté, irbs
instruite ot d'une éducation raffinde quil avait renconirée & Pars.
Quatre enfants naissent de leur union. Deux nous imbressent
particubbrement. Nicole Hibberi qui épousa lo chldbre romancier
Jacques Roumain et Lucien Hibberi, doctewr es-sclences
mathématiques de Paris, fune des parures de nolre socith. i
Rectour da [Université dHali dont il conirbua A joter lds bases.
Doyen dé la Faculé des Sciences. a

1901 Fernand Hibber 1l ses débuts dans Ia Ittérature avec des aricles
histeriques: “Une mulatresse, file de Louis XIV (1801). Un nd
& la Cour dwe Louts XM {1801). I fait du jpumalisme. Publae ¢
“Lo Solr” da Justin Lhbrisson n feullieton, les premiers chap
de son roman "Séna®, ¥

1904 Hibbert est nommé prolesseur d'Histoire (1904) puls prok
. m ol de Inérature frangaises ﬂlﬂﬂmlﬂitll

1805 Début de sa camibre de romancier avec “Sena”. Il
productfl des romanciers de la Ronde avec "Sena® (18
Thazar" (1907), *Romulus® (1908), “Masques o Visag
“Les Simulacres® (1823); “Le manuscrit de mon ami (
bgalemant écrit ot fail jouer plusieurs plbces de théatre.
616 on 1988, réunies en volume par les Editions Desc
Aftaire dHonneur, "La Réclamation Hopton, "Le €

1912 :mmmmmm Slomatic

est nommé Chel de Division au Département da

Extbrioures (1912); ]

Y620} (1912) M‘Mihw_ :

1921 ||m5mmﬁ-rhmmw s

mwmmmrm
aux examens officisls du Bace. gt



OUI SE PASSAIT EN HAITI ENTRE 1914 ET 1823

du i i Bizoton, bariasu sudd

de Por.au-Prince, S0Ul pﬁlmﬂwimrnhﬂpﬂuih
ressotissants drangeri.

19 ara (1815

umummmwﬂw
1934),

Cos antbobdants? Ses causes téeles of ses prétexies? = Ses

fm~ﬂvﬂnﬁ-m
mm‘ﬂ}] i 18915,
de mandanl de § mos. Leq quatre demiers:

s
Drest mols]l. Oreste Zamor (9 mos)
ﬂmmmﬁﬂﬂlw“hm e

Law Simuiscres »

mat s feu & son cadawe. Le lendeman, aprés s fundralles des
victimes du Péniencier, 'a foule s dirgs vere la Consulat Frascais, en
tire l» Prégident Sam qui vy étai réfugié, e tre, le mutie, of traine son
cadavis dans led russ dé Pot-au-Frince

Sous e prééteste de rétablir [oedre, les mavines, dans Paprbs-midi du 28
et débasguent b Port mu-Prince ol oocs pet ans résistance (saul &
Farsenal o3 ks pelt Sokdat Ferre Sully Bouve la mor) les principau
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i 5 mars 1815
Vibrun Guillaume Sam ss! ély Président JdMHali I A gl gy
MNatonale. lmmnrh-‘mrmp;ﬂr-l:_m
Em#ﬂhwiwhm:hhmmh
contrdle des dovanes of berl son acceptation § la reconnaissance

NOUVBIU POUVOSr.

LES TERMES DE REFEREVICE DE LA CONVENTION:
La Convention présentés pir Fuler, Ministre amdricain, i donnall le
privibge de conseiller le Président Halien en loutes matibres of ce
dernier avall powr devor de T Ses recommandations Qui pouvasent
alfer jusqu'd ‘exiger ce [hoondlelé ef de lefficacké de la part des
onctionnaires haliens”. “a Conventicn autorisall les Elats-Unis &
mployer sa force armde pcur protéger ef dédendre Halli contre toute
wubnw-dmw-ﬂnhﬁnmmdruhmdl
e insurection. Elie prohit af je bal du Mdle Saint Nicolas & une autre

sance eic..”
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L K vl e W 1 CRAFT el ol R b, g Caneriiew pertra
i Bl Pepreantd O pn dtad B gquans & poeiued, e TT el 18,
(e iy Pais Sataosd e 68 Tuese o ity Bdedecies Ml

p-iuhmi- o Gandermars =ali, du Serdos OToygene el
des Travaus publbcs pour din ans. En 1917, on acte addlioanel sigre
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L Corupation .
o fiaf de 585 ofigned, de son NEioine, Jet URes pouT Bon iIndépendance, =~
n'dtal plus malire chag i o aved un o,

EN FACE DE CETTE OCCUPATION, IL ¥ A EU:

& Les Coliaborstionnistes

lis se groupent autour de Dartiguenave de Louis Bormo. Hommes
politiques, renfiers, négociants 3 double nationalté, spéculaieurs
professionnels, étrangers venus faira forhine, 1ous ceux qui appelaient,
par une occupation, le rigne de lordre, de la paix ot du progrs.




L lowrwitiion publigue  Fle céc satird i morgus, Mirmckescos O Mot
il U DR O COU e gles M fuakele STSeiDaen SRl ST
dans sa piberne  Els fe sders pel & dbsenohanier irdemra s

d. B puds, safin, s
[ Avec i Cacos du Nord, du FPleleay Central of e peyranc de
J “Machaterrs™ Ik se souls drent b la voix de Chatemagrs Pécale
f Cdal la wanm rdpitanse, MNe dhantigees b Fervahissser
Maiy @ ville voulsd & fed & e bbs Caoou, pErce u alhs svall peur de
g ghiare of honte o aftoie e gends o dorTvaet DN ded villes, el
vl -nu-plads”. La prevve "Lee Simulscres® de Fernand Hibbet falt e our
da la Qqueslion haiternd de Né sogue, mass ~e mentonnen] ped bd Cadcos,
cos prokifaires sans leTes de laubneps cooupes & gilendrs aur e,
lowr lopin de lerre of gui re | sasr! Das kes [ounas.  Apres 110 ane,
cefle Communaulé de régred sval mérté J'dtre reprise en madin par les
"Blanca”™ pour causes di désc rires, Fassasienals pollGUss MNcuvees,

Les Simedpcres ou A faire Helknus Caton

C'ast done sur oo lond de drame natonal gu'est MNlcoupaton Amdricains
que Femand Hibber! grata uwe roublante hisiore d'asmour entre une
fernme maribe, jeuns of dislin jiee (Céphise) of un bel aventurer cuban
{Pablo Alcantara), pour déno wer les smulacres, s mensonges o ket
laussolds de noire sociéléd, s wais causes de la perte de netre

INJéoendance
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& asd & par un ancien oolon du temps des gusiTes de

Helgrm rvts cha? i Pablo gul &'smpgrests 06 lalte une cour aaakius
ot srflammes & Céphae L afirad de la [sunssss pour la jeunssss Tt e

zzf

R ——
Pabin donne la garantis & nolre Helenus quil peut, b partir de calculs
besds sur la lune, déterminer Fandrofl ou entreprendre des Toullles pour

trouves le thdsor,
E! c» 't e commancemant d'une aveniurs amoursuss pour Pablo sl
Céphse, o rocambolesgue pour Caton.

Selon ke prescriptions de Pabio, durant 90 minutes Hellenus Caton, nu,
1ol un bronze anbgue au milieu des Yeurs de son jardin comple comblen

de fois les nuages voient la lune. Pendant ce temps, trées au chaud,

 Pabio ot Céphise se la coule douce dans e It conjugal. Les expériences

durdrent sapl Ours.
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wil w0l g brdsaer.  Drolitd
[ L
e Codem PP aluin @smygeis Fus T asgpeed

A v bue Failarus & dew Altres
:&mﬁhmmmtwnrﬁﬂHW' Emt-cm
pﬂum“myﬁ.mhlﬁmﬂu-mmi 1Al virshy sowlgnes gue lee
aveniures ndiEien! e Simvdsces 7 Ou gue las simulsches B e bk
averiiufes 7
Aveniure de Calon, primare dénué du sens du ridicule, ef qui aspine
Courorer pad la prisidencs, e phEie carrdne poltgus Aventurs o un
:mmm'-'mmmm-mnmmmmu
PO Erosuva W o,
ﬂmmmaﬁm.mmwumm
argant
Aveniure de Céphise, her sape af soumiss. qul
gu'ale crolf almer. Décue, alle congéddie volontalrement Fabilo, ot tente
da sdcduire Brion. Line instabiité gui s manifeste su seull du second bge
;mﬁ:-d‘i.rnpm sans boussole, Wwrid & des famtdches, of A des
BECTOCE.
imulscres de Caton ef des autres
::L:-:ﬂnﬂ “co que Femand Hbbert dénonce dans ca roman se sont les
Simulacres de notre Société qui ont abouti & la pere de nolre
indépendance. L histoire sembie défre toul autre. Pourtant, au fi des
mmmnﬂmﬂ,*mm..mnm
ﬂmhpmﬁmdrfnﬂquuwmpmuﬂm!mﬂhmu
lexpligue avec ucidhé”. Simulacres du patriotisme, de Fhonndteté, de la
démocratie, simulacres de 'amour, de la piété sont les plaies qui rongent

la sociélé haltienne el que flagelie Hibbert.

F R ] kL]
ey - raperrse bein b Tosr wpensd

sl rpperteute B ot arbeasie L
b P e ofusrshess s 10 TE, Fertrwess a Beetd o S essinn g
vl e o S EAETE S ealle B e vesdt B Do de s preesies s
iy Mass du g ol biees Busdel, lerere Sy Chel de Paocaspatses
rEfEl ure vnle de ourinnss b Cephise. des perupeciieas o sesnir

“ﬂ.i-ﬂ - e I'm.lp-im [

el e g rerail ceetele G Tl
& hal pour i présdence, | rerire b rouvesy dans Topposlion. :
palriclizrme nest o de suriscs res ges Semularies,
O rom pait? s w0 Oire Suls du fatrclerme de Boon i s Dadhi, o,
e bbb, wesplapes pal srephs s teme de s Chambrs gl fefule
daalagdar les malluticnn Gifs ledmas de e oonverton Gutslly & ele- b
sont i une trentaine de Typs, rés roublards ol tréa relons gul somt
foupsurs préts & oppossr Un Bul'e Dot & celul gue vous priserer el

:;udmunm-nwmnhmmm
ok

Dolhl el un patriote désinéressd, Tomi des ambricalns. 0 nesl pas
lsur chose. |l s lewr fait comprendre. Oailleurs | préfre <oun
despotisme national avec ses miskres, U gouvernsment des

T
k; T
T

. Aenaudin tire & boulst rouge sur l'ordre existant ot rend b chel de MEtal
responsable de lout ce qul ne va pas. Le typs du patriote intransigent,
~ of pas méchant, ami sincbre, dpoux fiddle.
Brht.p-uwlnhh:rthpnhhﬁnmpﬂpuﬂhlmﬁd-hmh
la parcie et Féducation. |l crolt qu'a <<ce régime o exception qui nous est
! of donl nous rougissons, sorima un régime polftique qui
notre dignitd de peuples>. Il priche le respect du Chel de
- Elat. il pense qu'un président haltien est plus & plaindre qu'h envier.

 Caton o

e n'est pas honndte. <<Avant 1915 il fut nommé Ministre, persécuta

888 conclloyens, commis quelques cfimes o aprés un an passé au

*mlaulﬂll-r#imllnmnhmmpmmqﬂ
présidence c'est pour augmenter sa

~ #ut conserver>> S aspire & la
lortune ot prolonger le régne de la terraur.



Simuiscrae de [honmndiell soesi chel ['eooupent
Powr D, Famercsn fak suter de bbtsss gue Malten 0 scate B
conptfuton, ay noem de la conitiuleen poo rdtabls Mondre opnetluticrsed
i1 dak voler s consiSution de TE18, povverne svec un conseld dEial. =

taisis [a ferue Tiecicns glsiatiess & la cacrition du Chel de Eis
Daitd acmed gu'avant 1915, s pays & conte Cas viclences, des vicls

'I/ Cyniigues, Sl < ool & doudne, oU B Fachal O Dalsaux de gusTs
/ #ic_ Maln s choses 0ot pas beaucoup changs.  Renaudin constale
<<quion & fal misux depuis dans le sens des Simulacres. »>»> B

ddvoguer e contral Mac Donakd

rencontrivent que cdes Simulacres. Il y aval des

dingifuvlions, <comas sucune réallé, pas de prncps, o8 conlrcles o
partis gui condfionnant o parartsserd la paix, [ordre of la Derféss
<l og aménicans ne virent on face o eUx Que Mensonpes of INSnChrlds.
El ils n'surent pas de pene & enfoncer ces nudes>s. <ch [épogue, une
fois gue nous avions fabriquéd une kol NoUs Croyns avor bien agl. B
fallal <cavoir Nar de laive queigue chose. Le Simulacre sous sa forme

byzantiness
Mais, les Américains ne firent pas meux. Ef la condusion de Mosuwre e
confirme © «cLaf Amdricaing nout ond donnd B Paix of MNordre, mas lea
Simulacres que leur seule présence avall dioignds furent rétabls par eun,
of las dons qu'lls nous apportbrent, furent vains of leur ceuvre demeura

comme frappée de mor,

L Dot e 7

e s S W T E S
O L Semdacres” Pablo wsl un smocsur srobrs.  Ses prockdls
o coesarreuaides. 0 oest guakd par Feenoaor ol J afirme gues et

AL ol
Fouw sterdie s cosr oe Chphiss, § axt prlél & e baltre en charmga
clod, aw coulesy, Fvec Caton, § & b sang chawd. Il el implitueus
Cowmene won lge rfacel dgalemend svec Brien. Chgheses el
howiroa Ef o'l se décide b la ohioesdormaer powr Fenlever, de loroe,
qu'l ne veut pas & perdre Heursusement, Brion. e sage, guatial
Caton préfers ses wrardis poltguet o donomegues b Caphas  Aveughs
par b wéeod, | demands & sa lemne O dre phus gentl avec Pablo, wn
Pt Ton PO i B P O sas DrOtE B afidagie et
Caphine promel de faire da son meus. Céphise, tromps Caton, pipudie
Fabic e part & la conguite de Bron. Celte “joke brunetle sux yeux wils,

nifukgme intelect.el ot la fartaite ailbe de sa
l. *

Céphise par sxemple. De :
personaage : °.i fallai ls voir & Fégliss, humble,
qui ne hut

Fepeniant, contrd, adressé dardertes pribres au Diey 52
mum_ummuﬁ&qu.-m;:

U & encore, leg
Mime jugement acide pour Céphise. Dans le désamsi, au moment
ﬂhm*ﬂm“:m:‘
*Fﬂ.*ﬂm“.mm“ bomé




e chinime, be rexpect de Fautre. "MNous A'svons, dit-d, devand
dis Sirmulacres, i o'ngl de nous pregarer b s laie iecuder of
&N cossant dilre des Simulacres mow- mdmes ™

ACTUALITE DE FERNAND MIBRERT
“Avant out, Hibbart veu nous laire srsndie de cruslss viiitds: | nous

monire qua B pays & wou dé mensonges dans un simulscre de
Ripubliqes; ®f ave: una gravitd gquon ne Wouve pas dans s
précédentss productions, d snalyss les dvdnaments gul & scoomplzsent
audour de nous of §'efforce d'en dégager kes sulles.
"H savail dalleurs guiil heurterall en exprimant ses vues sur la guastion
da lintorventon erangdie been des vies contraites, ainel gue Fa prouwd
la critique de son livre.
"l crod & la Bend, I prociame la nécessitd d'organe de contrdle dans
une démocraie. U y volt méme ke instrements indlspensatiles de nolre
régéndration, Devant la dictature incohdrents de la falblesse qui &' sppuls
eur la force dtrangdie pour nous misux sccabler, il ne s'incline pas, § ne
priche pas la résignation, mais repousse sewemen! un recours A la
f force™ (Pauldus Sanon)

HAITT 1093:
Soixante dix hutt ans aprés ke dibut da lMoocupation amdricains de 1915,
soixante dix ans aprés la publication des “Simulacres® de Fernand®*
Hibber, ke lecteur a Fimpression troublante, désagréable, douloureuse
que ko lemps s'est ligd; quo nolre histore plitine; gue notre lempérament
beliqueux, notre caractére intolérant, fous noe oités négatifs n'ont pas

regrassds, mais bourgecnnent sans résenes.

Les chels cacos ae sonf muds en chel de partis. Des hommas politiques
gu'on dit crédibles ef patricles appellent de ftous leurs vbeux,

publiguament, l'intervention étrangdre. f
Pas plus qu'au début du sidcle, lNitranger ne nous prend pas au séreux.
Les termaes de rédérences OEA / ONU pour régler le confit haitien de
Faprés 7 février 1986, rappelie, étrangement, ia fameuse convention de
1914 soumise & Zamor, Théodore, Sam, finalement imposée &
Dartiguenave et ralifiéa par son gouvernement. En 1915, Farmée d'Halti
était un corps séparé de la police, l'occupant en a falt un corps unique :
la gendarmenie dHailti. 78 ans aprés, ce méme occupant est & nos
portes ei décide, priorité des prioritds,  retourner au statuquo ante, alors
il suggére larticle 263 de notre Constitution qui prévoll pour la force

Lo Gl ree "w

Py, deun codpe datinoie crerone wn 1614 i wibifd, on parrs sl ws

libor mbcrire,
Aiseurd il comme hiss, e el e dilenss sectnns des drofs de
dnﬂﬂmhﬂu“mﬁnl-nqqrﬁnmﬁ:-:;
W:‘f-ﬂhﬂl‘ﬁ:ﬂmlﬁmywh 3
Madda i veni sppon e ddmaris de chalinstons b
:lmmm o gronds
wrmand Hibbert set actusl. Jean Price Mars dgulement qui deak
_-m:muum‘mumu—n HT-
nos vices. mais aussl, le guide pudique qui d'un geste discret, poirts A
mmrmr::.hm;hnhmm 3% 0
CONMES Perbonne oo point do ve, Mall dgall darw le passé® (). P
Mars  une blage de Névohution rdcesssire) 2 A

1B-25 mad 1950
Dlesudonne Fardin
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h M. Heliénus Caton, aprés avoir assisié 3 la messe = chez les Soeurs =
 de Lalue, remontait avec lenteur I'avenue de ce nom, en respirant 1'air
. frais de matin. g
“Sa famme, cn compagnic de trois dames de ses amics, suivait A petite
 distance; clles faisaient de visibles cfforts powr donner cours 3 une

conversation gui ne pouvail naltre, faste de substance. Quelques
) monosyllabes qui parvinrent aux oreilles de M. Hellénus Caton lui firent
- comprendre gue ces dames se préoccupaient de fiancailles supposées de
 veufs récents qui ne paraissaicns nullement songer 3 recommencer la vie
T ﬁﬂﬂﬁﬁ.ﬂr'ﬁﬂﬂhmuﬂ-m-np-ha

_-D'—wm#ﬁm“thmmn
~ descendaient I'avenue, s'endrcicnant aussi d'hypothétiques fiangailles.

ssure Quil avangait dans sa lecture.

M. Brion,- car ¢ "&ait Jui, -leva la e et répondit avec politesse au salul

® SON VOisin.

ore, M. Hellénus Caton refourna vers sa femme, of criac

- Céphs rentrez sans moi 3 la maison, j"entre échanger quelques idées
notre voisin. :

que entendant. M. Brion ferma le livre, aprés avoir placé, avec soin,

¢ coupe-papier 3 I'endroit 0d il s"é&ait améié. Puis, il, sc leva et fil

pas au-devant de son matmnal visiteur. Ils se sarvérent la main

: hpﬁtmpumﬂhqﬂm
s"asseyant, M. Hellénus Caton s'cxclama dans unc expression de




] Las Simulstied

réclle pitsé:
_ Toujours dans les livres!
M. Brion sount
- Toujours, réplqua -l‘“;mﬂ
- Commeni donc [aites- .
. Je ne sais pas. Mais les livres m'offrent des thémes § méditations et

3 réveries. Cel me permet de dominer ke miliea et m'aide b supporicr

L
fa wie.

ﬁw-mm.umcwm: _ Moi, dés
qnjemllie.hmuil vient, M. Brion o conlempla avec
boneé &t dil: .
. C'est apparemment vous qui tes dans le v
Un nouvean silence suivil. ’
M. Iwmcumﬂutmimmde:mﬂﬂmhmmmmh
d'aspect jeunc. n:vmmmmarmm;ntm
EOUvEMEments d’autrefois qui durmicai peu, mais Fuﬁumﬁm aur
-mw-.mmﬁﬂtmumwnmm
mmdhrw.mﬂwhﬁuhpﬂmhugnpﬂ.u
nhﬁtﬂﬂﬁtmmn.ﬂum:@:mp‘tywmu
u!m+ﬂwimmmmu_hlphuhmum
c@hﬂtL‘mmmmﬁuhmwhmm-
i m;mni-,inﬂqu'ul‘n;ﬁ;nnilq-ﬂqmim Dﬂn:lw
i mm&l.dwﬁnpmwguumpwm.

souvenil.
ﬂt.uhﬂmhu:’npﬁuhﬂm*h.ﬂ?mt:vﬁm
ﬁﬁpﬂpﬁﬂﬂﬂhﬂ'm*mﬁlﬂﬂvﬂphm
mm:h:mphuu_rﬂnﬂw.d'n.cmﬁﬂw

Les Sirmsincres -

Mais M. Hellnus Caton, tout en guettan de oedl, cherchail par quelle
trangition il powrrail engager la conversadion sur | objet habineel de ses
préoccupations, ¢ 'est-3-dire ke Gouverser el e les Américaing, de son
ciié, M. Brion, oubliant la présence de som visisour, laisssit aller ses
pensées au lvie qu'il tenail & la mab el gui éall en volume de
nouvelles recherched heographi- ques of libliopraphiqees mur Stendhal.
- D' vl wient, se disait-il, d°oli vienl celin alltraction que Siendhal exence
sur mon Ame depuis ma jeuncise? |'Hom ne autant que son otuwe, n'a
jamais cessé de mintéresser.

Je relis souveni Piddre, A'rénice, Brilamaicur, maiy que
m'importe |'homme en Racine, ce ga'il a fait, ce qu'il 3 4i7 Tendis que
le molndre propos notd par Stendhal marrite. 11 éoril des choses
qu'avant lui, persoanc n"avait osé avoues; « Moa pére est mort hier. 11
ac o' aimait pas. Je ne Faimais pas ncn plus, 0a cecke L'Amowr a
towjours & powr mod la plus gramde des ffaires ou plucdt la seule = Et
~ cotie notation au cowrs d'mn voyage A V'éangere L'obord du
 compatriote ' est mortel.» Siendhal est I'homene qui vollt Jes choses
 tedles qu'elles sont cf non d'apris les Sim alacres Qui sont les mensonges
‘derritre lesquels bes hommes masquer! 1a véritd, ou leurs intérdes et
lears appétits.
- En cet nstant, M. Hellénus Caton powsia un hurlement:
= Vous ne voyez donc pas la shuation?

M. Brion revind b [ réaditd présents et opposa A son visiteur un regand

expectant.

« Mais jc 'si plus de patrie! cria M. FielMnos Caton. M. Brion sourit
ot dit avee tranquillité:

= On a oujours une patric.

'Mais |I'autre ne voulait rien entendre of continaait A crier:
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des Simulacres. Nous avions bien des appartmces d'institutions of des
lois en masse, mais demidme cela sucune des réalidés dont s'honore un
pays civilisé: pas de principes, paa de contrOle, pas de partis qui
conditionnent ¢f garantissent la paix, I'ondre et la liberté, et aucune
espérance de "obtention de parcils résultats. Ah! non, les Américaing
en prenant pled en Halti re rencontrirent pas des hommes qui lear
vendirest et livrdrent quoi (que oo soit, ils ne virend en face d'eax que
Mensonges of Insincérités. EL ils n'curent pas de peine b enfoncer ces
nodes.

Beaucoup d"haftiens des plus honorables estimirent alors |'intervention
heurcuse.

- Jo me dis pas, fit M. Hellénus Caton, devenu plus calme, jo ne discute
pas ces points. Sealement, ces gens n'ont pas ke droil d"accaparer notre
d'en faire leur chose.
ﬂm“p“mhﬁnrmwn
Brion, sans s sevlter & I'intcrruption de M. Caton; en cc momcnl ROUS

notre  dotie mais & co demicr probléme se raltache
organisation de I"Ecole prmairc intégrale, il n'y a pas de progrs

il n"a pas de besoins. .
st le politique.
 Pour mol, dit M. Caton, }: point capital, ¢ u:'ﬂ"'“ .

- o
treize ans avec les dépenses de I'alimentation, d'habillement, de
fournitures scolaires A la charge de I'Elat, od I'instruction est générale,
i!ylnmdqdadul-him-ﬁdmhquﬂmm
Ventrée progressive des écoliers dans la vie active du pays en leur
faisant preadre contact avec les principales beanches de 1a prodoction,
L'idée essenticlle qui prédomine dans les deux cycles, c'est de former
chez I'enfant non sculement le citoyen, riais aussi le producteur, En
toat cas, tout cela serait & discuter. Quari je disais qu'il conviendrait
ﬁ“hﬁﬂiw.c'ﬂﬂmg'm.wumm
La lquidation de [ignorance, c’est-d-dirs 'effort pour dégrossir les
adultes ignorants. 11 faut lire dans le livre de Marizet, le chapitre relatif
h cefte question,- ¢ remarquez que Morizet §'est donné La peine d'aller
voir ce qui se passait en Russic.

Ici, M. Brion se leva, traversa la galerie, pénétra dans son cabinet et
revint bienddt avec un petit volume relié qu'il feuilletait an for of A
mesure qu'il approchait de M. Caton. Toet d"un coup, il 8"arta et Jut
4 haute voix ce qui suil: _

« Instruire les enfants, co n'est aprds loul que remplir on des devoirs
cssenticls de tout gouvernement digne do ce nom. Réparer dans les
~ ptolmations qui ont dépassé 1'ige de ln scolaritd un peu da crime
commis sur elles par le régime A qui ke devoir de les éduguer incombait:
~ ¢'est comprendre la responsabilité du chef dans le sens e plos «

profond.»

M. Brion ferma ici le livre ef ajouta:

- = Le goaverncement prit un décrel déclarant que lous bes habitants de huil

A cinquante ans, qui ne savent ni lire ni écrre, étaicnt tonus d'apprendre

A lire ot & écrire, et des poursuites étaicnts prévees conire les personnes

gui cherchaiont & échapper aux stipulalions du dit décret ou qui

chernient les illétrés de fréquenter le3 écoles. Bl pour prépares ie

onnel nécessaire A 1'enscignement des adulles illetrés, des cours

créfs. Lo décrel est de 1919, un an apris, le commissariat de

1 ction estimait qu’su cours de 1'année 1920, deux millions sep-

cent mille illetrés avaient appris les premicrs éléments. Et cela continue.

a."..'.._...nl, -
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souvons of devons accomply souls une pareill ocgvre,

M. Brion souril.

- Vious savex bien, dit-il, que %0us no pouvons pas sccompli seuls une
telle entreprise. Ol pour ¢2 qu'il w'agit des lois, décrets, arrbeds,
proclamations & rédiger. & copier, ou b trnsposer, nous n'avons besoin
de personne, nous sommes pasés malres dars ce métier de scribes.
Une fols que nows avons fabnged wne loi, nous croyons avoir agi. Mais
dans wnc affaire comme cells qui nous occups, ¢'est I'exécution, bes
résultals qui impontent, - ef cla ne s'adaple gubre avec notre rysthme
bien connu et dont bn formul: est: il taut avoir air de faire quelque
chose. C'est encore lo Simw/acre,- mais le Simulacre sous sa forme
byzantine.

M. Helldaus Caton ne put § empécher de sourire, A son tour, do ces
Propos, puls, reprerant son srieux, d 5 écria

- D'sbord, les Américaing e conscntiront jamais b nous sider dans
Uentreprise de nous Sever pur Minstruction. [k vealent notre mort, mi
plua ni moins.

= Vious croyez? fit M. Brion on allamant unc cigaretie.

- Je le crois profondément, ré Jiqua M. Caton, qui alluma n cigare do

payt, un «papouloytes.

= B4 bien! mon cher Hellfnus j¢ ne pense pas du toul comme vous. Je
crois mime, - of j¢ vais vous scandaliser, mais je vous en demande
pardon d°avance.- je crols méme que |"Américain nous veul beaucoup
de bien. Seulement, comme il ne 1 caplique pas quand il veut faire
quelque chose of qu'll ne 8" cxpliges pas davantape quand i o est trompé
et qu'il le reconnail in peato, nous nous imaginons des tas de choses et
des plus désobligeantes b 1" aed de co tulewr tacilurne of masssade.
Généralement, cest longlemgs aprés qu'il 8 agi que nous comprenons
ce qu'il 2 voulu fairs; of pow ma pan, je n'sl jamals remarged que
I"acie observé ful accompli dans [intention de nous nuire sciemment.
- Pour mol, caclama vivessent M. Calon, j"ai toujours remarged le
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calomme dont je m"lonne que vous vous fassies |'écho, vous, an ami!
Patriote je fus, patriote je suis, patriote jo reste!

M. Hellémus Calon n'avail pas toujoars ¢ 1" irméduc-tible qu’il voulkait

panaitre. M. Brion se mppelsit mime, qu'll a'y svait pas biem
. longtempa, - c'élait peo aprés le séjour 3 Port-au-Prince da fin, Ségant
ef subil Mac-Cormick qui conseilla b I'Oocupatuion d"avour plus de
oconlac] gvec |a sociéld halticnne, - un jour, Mme Bossell, scoompagnée
de Mme Fenry Roberts, était venue faire unc visite 4 Céphise Caton.
Helléouy en ful si fies, qu'il demeura des jours gonflds comme wn
ballon, Ei Céphise aussi. Songez domc! La visiie scule de Mme Roberts
cul sulfi en towl emps powr ba (latter, - of vould que ks femme du chel
- de I"Occupation se 1'adjoignait powr La venir voir, (zisand les svances;
- elic en ful affobie! Mme Roberts qui n°avail jamais conna bes HeBénus
~ Caton, fi les prisentalions gved wee aisance sdmirable Mme Russell

Céphise jolic, prquantc ce qui il vrai: of bien que la solennité
e lod et domné unc forte onvie de rire, elle sut se condenir, le
 Btlicita d'tre ke mari d'unc femme charmanic, puis cllc sc retira avec
50N Mmhe.

Ce fut tout, mais ce fut assex. Ce que colic simple visite de courtoisie
OaivTil de perspective d'avenir dans 'ime de M. Hellénas Caton, on be
evinel La semaine suivante, Céphise rendit L visite, accompagnée dc
on mari. [1s alltvent voir aussi les Roberts. Pendant quelques semaines,
M. Helkénus Caton, se transforma en américaniste-américanisant el

g revenons 3 la conversation que nous avors & interrompre pour
les explicatons qui précédent.
e fus, patriote jo suis, poiriole je reste! s'étail Sorié M.

Vétail pas dans mon intention de vous offeser mon cher Hellénas,
M. Brion. Ea rappelant vour passage au Minisiére dans ke bon temps
" disant que vous ne vous éiex pas oublié, j'entemdais simplement
rendre hommage. Quant b votre patriotisme, je le respecte.
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pouvons cf devons accomplir seuls une pareill oeuvre.

M. Brion souril.
-?ﬂﬂiﬂ:hm.“m“m_m.ﬂ_
tellc entreprise. Oh! pour ¢ qu'il s'agit des lois, décrets, arrbeds,
m.#..qh,u‘m-“.tmm
de personne, nous sommes passés malires dans ce métier de scribes.

Une fois que nous avons fabriqué une loi, nous croyons avoir agi. Mais

dans une affaire comme cell: qui nous occups, c'est I'exécution, les

résultals qui importent, - ef ¢:la ne s'adapie gubre avec notre systbme
bien connu et dont la formul: est: il faul avoir Iair de faire quelque
chose. C'est encore le Simulacre- mais le Simulacre sous sa forme
byzantine.

M. Hellénus Caton ne put s empécher de sousire, A son tour, de ces
Propos, puis, reprenant son scricux, il §"écria

- D’sbord, les Américains n: consentiront jumais A nous aider dans
I'entreprise de nous &lever per I'instruction. Iis veulent notre mort, ni
plus ni moins.

- Vous croyez? fit M. Brion cn allumant une cigarette.

= Je le crois profondément, ré sliqua M. Caton, qui alluma un cigare da
pays. un «papoulouics.

- Et bien! mon cher Hellénus je ne pense pas du tout comme vous. Je
crois méme, - ¢f j¢ vais vous scandaliser, mais je vous en demande
pardon d'avance,- je crols méme que " Américain nous veul beaucoup
de bien. Seulement, comme il me s'explique pas quand il vewt faire
quelque chose ef qu'il ne 5’ explique pas davantage quand il 5'est rompé
et qu'il le reconnait in perto, nous nous imaginons des tas de choses el
des plus désobligeantes b I'égand de ce tulewr aciturne of masssade.
Généralement, c'est longiemys aprés qu'il 2 agi que nous comprenons
ce qu'il a voulu faire; f powr ma part, je n'ai jamais remarqué que
I'acte observé fut accompli duns I'intention de nous nuire sciemment.
- Pour moi, exclama vivenwst M. Caton, j'ai toujowrs remarqué le
contraire.

- - Parce que vous des prévena. Ministre sous I'ancien régime, vous
avicz gagné beaucoup d'argent.... '
- Mais pas du tout! protesta avec indignation M. Caton. Je n'ai pas
gagné un centime quand j'(tais aux affaires. C'est B une odieuse
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calomnic dont je m'&onne que vous vous fassiez |'écho, vous, un ami!
Patriote je fus, patriote je suis, patriote je reste!
M. Hellénus Caton n'avail pas toujours € 1'irréduc-tible qu'il voulait
ﬂ‘"ﬁmlwm.@'ﬂl'ytﬂhpﬁn
_ loagtemps, - ¢’était peu apris le séjour 3 Port-au-Prince du fin, éiégant
¢t sublil Mac-Cormick qui conseilla 3 I'Occupatuion d'avoir plus de
contact avec la société haiticanc.- un jour. Mme Russcll, accompagnée
de Mme Henry Roberts, était venue faire unc visite 3 Céphise Calon.
Hellénus en fut si fier, qu'il demeura des jours gonfiés comme wn
i ballon. Ei Céphise aussi. Songez donc! La visite scule de Mime Roberts
eut suffi en tout iemps pour la flatter, - ef voild que ks femme du chef
- de I'Occupation se I'adjoignait powr la venir voir, faisant les avances:
elie en fut affolée! Mme Roberts qui n"avail jamais connu les Hellénus
~ Caton, fit les présentations avec une aisance admirable. Mme Russell
. rowva Céphise jolic, piquante ce qui était vrai: ef bien que la solennité
- d'Helénus loi el donné une fone envie de rire, elle sul se conlenir, le

- Ce fut wot, mais ce fut assez. Ce que cette simple visite de courtoisie
- ouvrit de perspective d"avenir dans I'Sme de M. Hellénus Caton, on le
devine! La semaine suivante, Céphise rendit la visite, accompagnée de
jon mari. [1s allkrent voir aussi les Roberts. Pendant quelques semaines,
Helkénus Caton, se transforma en américanisic-américanisant et
durant cetie période, de voir M. Brion. Mais quand il se rendit
® que les Américains ne pensaient pas A lui pour la présidence de
A République. il sc mit A dégonfler lentement, redevint patriote el se
it 4 voir M. Brion qui I'accueillit avec son sourire, fait de bonié et
B oomi

revenons A la conversation que nous avons dil int=mompre pour
les explications qui précédent.
iole je fus, patriote je suis, pafriole je reste! s'émait écvié M.

pas dans mon inteation de vous offenser mon cher Hellénuas,
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- Je vous remercie, maitre, de ces réconfortanies paroles et j'ai pour
vous, malgre tout, la plus grande estime. Ce qui me peine, c'est votre
persistance b défendre les Américains, vous, leur victime, puisqu’aussi
bien, vbus avez abandonné une charge inamovible pour entrer dans en
ministhre ol) vOUs n'avez pas pu vous maintenir.

- Mais je ne les défends pas, je cherche & les comprendre, voild tout.
D'autre part, je n'ai pas & leur victime powr n'ftre pas ressé au

_ Je ne suis plus inamovible en Cassation, mais je le suis dans ma
profcssion, et je préfere cela

M. Hellénus Caton allait répliquer, quand il fut sbordé par som
domestique Bernadotie, qui, & hui scul, suffirait 3 agiter le quartier de
Lalue, méme si les autos venaient & chomer.

Bermadotte fit savoir 3 son malre que Madame I'sttendait pour le

déjeaner,

M. Caton sortit sa montre:

. = Diable! huit beures! s"écria-t-il. Dites i Madame que j'amive.
M. Caton tendit la main & M. Brion.

- = Am revoir, Helléaus.
- Dites donc, maitre, fit M. Caton sans licher la main de ¥4 Brion,

&
&

i
|
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prété & un ami me fut rendu, apets de nombreases démarches, avec
quinze pages de moins, depuis lors, j'ai fait ke serment qu'aucun
ouvrage ne sortirait de ma bibliohique pour passer aux mains d'un
compatriote.
- Je regrette vivement fit Hellénus, blessé, de m'dtre , exposé A ce refus,
— Je regretic bien plus que vous de n'avoir pas pu vous dre agréabie.
El quand vous réfiéchirez que c’est en vortn d'un principe que j'agis
ainsi, il n'est pas possible que vous, homme de principe, vous ne me
g .
matisfait ces propros qui le touchaient dans ses prétentions.
Et M. Brion lui posa Ia main sur I'épaale ct I'accompagna en suivant
Fallée jusqu' la sortie. puis ils se'sépartrent.

o i T =
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i Tmhlgth-mkﬁ.tmus‘myitmmginedenvﬂh:t
-quﬁmtmdemnphkmmudchmr&:ﬁtmjoﬁc
m:nmﬂfs,mﬂlwmuﬁ;ds.m:McMnmﬂ
a mmwmﬁm-ammmmm-m
YOyail toutes ses dents qui étaient d'une blancheur &clatante et deux
:mmm&nbuuche.Aqu'dhwﬁl
m%ﬂw'mmmmmmzhmmmmﬁc
ﬂhmtmmmm fringante. C’était un plaisir
:-hWMmpmum.Mmmmjuﬁ petit. corps
aait. Aussi bien, tous les jours de cing A sept heures, elle recevait
8 coups de chapean de tous les messieurs qui remontaient Lalue, soit
mﬂmbmlmbnm,mithchﬂnl.ﬂlphd.
uand M. Hellénus Caton lui tenait compagnie, il croyait de bonne foi,
} tous ces saluts étaient 1%indication palpable de sa popularité.
phise avait trente ans et en paraissail vingt-deux. Elle n’avait jamais
“enfants et malgré ses allures aguichanies, elle était sage. D'ailleurs,
Hellénus Caton ne la conduisait pas ¢ans le monde et ne recevait
s de visites, non pas qu'il fut précisément jaloux, mais il s'était
iné que les Américains le redoutaien et I'avaient environné d’un
4 formidable de déiectives. Alors, vcus comprenez, il prenait ses
ions. Il ne sortait que pour aller aux enterrements.
 sa manidre de travailler sa « candi fature ». Des qu'il apprenait
t de quelqu’un, il endossait sa recingote croisée qui le faisait
e immense,- car c'était un bel homne que M. Hellénus Caton,-
‘melon sur I'oreille, les gants tenus serrés dans sa main gauche
s'il craignait qu’on ne les lui arrachit, la canne d"ivoire sous le
oit, on le voyait debout prés du ponceau précédant I'entrée de la
 de lIn villa, attendant avec dignité que sortit le buggy conduit par
nadotte, transformé en cocher pour la circonstance.
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grille de la villa, atiendant 1vec dignité Sortit le buggy conduit
MWHIMMEM -

nnﬂmm:ﬂu&huﬁnmhmmmﬂgﬁﬂ :

alors, pour une promenade plus ou_moins longue, selon que I'exigeait

sa santé. :
Lh:wqum:.ﬂlmmuﬁmmihmmd:

six heures.
HMM.MMMMWMMHME
h'ﬂ-mdnp-ﬁedun:mmmumhma‘iﬂuni
ﬂ'_lhur.mvhhnmhﬂnlwdinsum'ﬂfﬁimlﬂ
Hmoﬂdilldnﬁmﬂdﬂpﬁrhm:'ﬂmm
ln-n:fu-du Mhmdﬂmuhuwk
compatrioies qui pensaient autrement que lui ou qui ne |'appréciaient
pas comme il le désirait. I ne s’interrompait de temps en temps que
pour crier aprés Bemadotte qui ne s'en faisait pas.

Ea somme, avec de la philosophie, cet homme eut pu avoir une vie
heurease, en donnant un peu de joie A tant de gens qui souffrent de la
faim et quelque soulagemer ( 2 tani de misérables qui succombent sans
sous le poids des inaladies. Mais il préférait thésauriser et se

déplorablement malhcureux.
cependant, il fallait le voir A I'église, humble, repentant, contrit,
dardentes pridres au Dica qui ne ful que bonié, tendresse et
- au Dieu dont le coeur déborda de tant d’amour pour les
qu'il donna tout son sang pour cux...

Et il ne sortait de I3, qu'avic de la haine dans le coeur.
- Bn vérité c'est 3 croire qu'il ne comprenait pas,- ou bien que les

Peted e Bk i
~ Une ap comme M. Hellénus Caton venait de rejoindre sa

"'uﬁanmm.w
ant le . M. Brien. Un joli jeune homme en
3 n le couple Calon ef pénétra dans 1"allée

;i
.-
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- = Depuis deux dimanches, il se tient non loin de
~ Caton ot il ne nous quittait pas des yeux.

- -Je ne I'avais pas remargué, fit Céphise, A gui I'inérdt que Jui marquait
~le bel éranger n’avait nullement échappé.

- Ce doit étre quelque espion des Américain .

- Je ne sais pas. M. Brion powrrait vous renseigner sur lui.

= C'est une idée,

Apris que I'étranger fut parti, M. Hellénuwe Catoa traversa la rue et
j.ﬂ:ﬂ'dﬂhl.ﬂrhnqu'illmﬂumtmind'ﬂ.mi\ahsmdam

5 | s’écria M. Caton, quand vous n'3te, pas avec vos livres, vous

nous A la messe, dit M.

‘avez le bonheur de jouir de la société d'une femme que vous aimez et
Hui vous aime, ce qui est préférable A la socité des roses ¢l des livres.

« Voyons, pourquoi ne vous mariez-vous pas?

« Je n’ai pas su le faire quand j"étais jeone, aujourd hui que j'approche
e la cinquantaine, il est trop tard...

1l n'est jamais trop tard pour bien faire, dit sentencicusement M.
Paton. Moi, je me suis marié A quarante-huit ans avec une jeune fille
P vingt et je m'en suis trés bien trouvé depais dix ans.

'Yous &tes un erifant gté des dieux, Helbnus, et je n'ai pas votre
lnce. En tout cas, si les circonstances me inettent en présence d'une
mme que j"aime et qui m'aime, je vous promets de vous imiter.

t entendu,

| silence se fit. M. Caton le rompit par ure charge A fond contre le
irvemement A propos de la nomination, une fois de plus, A une
ction publique, d’un individu taré,
 Brion, que ces choses-1 amusaient, sowit, et le laissa dire.
d M. Caton se fut bien soulagé, il respira avec satisfaction et dit:

'Hdmwhhmmim:mmmilynunimhnﬂ
un client qui était venu me demande: une consultation sur des

-ﬁfﬁ&ﬂ.fﬂhmﬁ:w‘i vient ici. Je ne sais pas
quot il ne se présente pas plutdt A mon :abinet, en ville.
‘est un éranger, un Cubain sans doute?



-Oﬂ.ﬂm'-dilnukvlnpluhnlmﬂ:mﬁmnuihh i
E‘W.thﬂwﬂjslmlmmm.ﬂmmmni
s intelligent. J°ai 13 sa carte. il se nomme Pablo Alcantara,
A - Qu’esi-ce qu'il fait ici?

- C’est donc un homme ¢ cocur.
-funmemuynusz!

= A moins gue ce ne soit un t des Américains i )
ﬁlMCﬂm.m:lnwnunuﬁ:ftm bendd o
-Aqﬂhﬂm?imhmﬁuimquimﬁnnuimqm

vOus ne croyez, n'imi:ntpasperdmlﬂn'un[lhmmmv#
pour surveiller un homme, comme moi qui n'a jamais conspiré sous
l‘mhnrﬁﬁmgﬂsn'ml'nﬂlqu:ummm&
profession, et encore cew:-ci sont-ils presque tous enrOlés parmi les
mouchards de leur service de sureté, ce qui me parait assez fin. Non, le
mécontentement du sieur /lcantara est réel et provient du refus d'un de
ses projets par le Gouvernement, aprés que les Américains s'en sont

mogués.
- Au moins, dit M. Caton. est-ce que le personnage vous paie vos

-,’smumn'm:mmumum

.- Ah! |
Cette dernidre constatation ajoutée A I'effet produit par « 1'Overland »
donna & M. Alcantara, aw. yeux de M. Caton, un trés grand prestige.
Cependant, cet étranger paraissait plus que suspect 2 M. Brion. A part
que I'aventurier chez lui pergail & chaque instant,- ce que M. Brion ne
pouvait pas dire puisqu'au:si bien, c'était un client,- sa maniére de venir
le consulter dans sa maisor. privée, au lieu de se présenter A son cabinet,
en ville, od Alcantara passail ses joumées; I'objet méme de ces
consultations qui ne tenail 3 rien de sericux et semblait plutdt un
 prétexte d'approcher I'avoral A des fins que celui-ci ne pouvait parvenir
& deviner, tout cela donnait 3 penser & M. Brion, qui aimait 2 voir clair
 dans les choses e dans les geas. |
- Tinétait pas troublé,- rien ne le troublait jamais,- néanmoins, il était

L
St

b

-
i

e I
|




I

'usmmmmmmm&r.mnﬁmmm,m
mgﬁ&mmﬂd‘mﬁmmmm,w
mumwmtqwmumwm.mm
W.Wtw.hhmﬁn.unﬁml‘mmﬁﬂﬁtm
mmtdsietuﬁmlhnthpﬁmtﬂmw. .

-Bm—muidevmsdﬁmgu,_dithnmvmm,mumnmm
mMBﬁm.jnn:vimmspowmmmﬁmnﬁwd‘hm‘.je
mwwndenmtmmdc:i:mdcmﬂwmdtqnﬂiﬁ
mnujavimsdumwiﬂ@ejcmpriedebimmuluir
mﬁﬂﬂuﬁm&mmndm.dtmwﬂﬁcﬂdt

mew‘ﬂmmﬁmm&iﬁmmpﬂmmﬁ
WQu'm:uhg&Miln'mepmitdnmdem:
qu'ﬂruhthicepudﬂnhlmmm&nﬂ@‘ﬂmhﬁmj
vmhlﬁdﬁh.mmwdﬁoﬂi@mﬁmgmmi:,qu‘hl‘m.; i
il le priit de ne pas recCOMmEncer.
ummwmﬁum.mmqﬂ.
; Mmiﬁﬁ,n'ﬁthqdmwiﬁmmm.dmhﬁﬂ
decipudnmmﬂnw:hd‘mﬂhhmuclnm
damu'qwll.ﬂrlmmltmaiﬁni.
ummnmn'mhummhmm
'_ disposa son siége de fagon & bien voir Céphise et 2 &tre vu d'clle, de la
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I'apprentissage de la liberté,
— Je ne vois pas, dit M. Renaudin, gue I' Américain ait exercé aucune

contrainte sur le Gouvernement lorsque ce dernier a fait voter sa loi sur
ka Presse que vous n'approuvez certainement pas, Brion, puisque ¢'est
une loi attentatoire A la liberté,
. El inconstitutionnelle! s'écria M. Hellénus Caton.
— En effet, je ne I'approuve pas, dit M. Brion. Personne ne |'approuve,
Cest une de ces lois qu'on fait plutdt avec ses nerfs. Et comme toutes
les lois d'exception, elle disparaitra 2 la premitre occasion. D' ailleurs,
Je pense qu'un Chefl d'Emt doit pouvoir souffrir 'injure. Mon
admiration pour Périciks, César, Frédéric 11, roi de Prusse, Alexandre
Pétion, Boisrond-Canal, vient de I Chels d"Etat disposant de tous les
moyens de se venger de leurs insulteurs, ils dédaignirent de le faire.
_ Yous avez oublié Vespasien? fit M. Renandin.
— Non, je ne I'ai pas oublié, répliqua M. Brion. A mes yeux, la
renommée de Vespasien est A jamais tachée pour avoir fait mourir le
gendre de Thraséas, Helvidius Priscus, sénateur et stoicien, qui lui avait
fait de 1'opposition avec fermeté,
Et M. Brion ajouta:
- Helvidivs Priscus, caractére indomptable, 3 qui M. Lowuis-Edouard
Pouget ressemble comme un frire.
- En tout cas, exclama M. Hellénus Caton, M. Pouget est plus heureux
que Helvidius Priscus, on ne 1'a pas twé, lai!
M. Brion regarda M. Hellénus Caton dans les yeux et dit
. La liberté est plus précieuse que la vie.
Alors, M. Renaudin revint sur les Américains qu'il rendit responsables
de la loi sur ka Presse et il demande & M. Brion de lui expliquer
pourquoi on a arrété les deux directeurs de journaux nationalistes et
- _qu’on n'a rien dit & leurs collaborateurs qui se sont montrés beaucoup
; 'Nuvhlmuquhmdhwmamquccm-dmmaﬁmﬁﬁ.
- _ Comment! voulez-vous, mon cher Renaudin, que je vous explique ce
~ que je ne comprends pas, répliqua M. Brion,
- Cependant, la discussion devint plus passionnée. La modération de M.
- Brion exaspéra MM. Renaudin et Caton. M. Brion, qui aimait autant la
vérité que la liberté, essaya de mettre de |'ordre dans la discussion en
cherchant & concilier les contraires, selon son habitude. .

‘approuvait du regard et du sourire, en poussant A chaque ipstant de
petits gloussements pleins de suc; M. Brion se contentait de rire.
Riait-il de ces Messieurs ou du Gouvernement? Peut-ftre de tous
ensemble, - Ia vie &ant un spectacle pour lui.

- Je remarque, Brion, que vous ménagez beaucoup le Gouvernement, dit
M. Renaudin, qui, pourtant, ne s'était jamais occupé de politique.
Pourquoi celp?

Parce que, j'estime qu'il est peu généreux d'attaquer un Gouvernement
i n'est pas libre dans ses mouvements, répliqua tranquillement M.

9ple. jugeant apparemment que tous deux ont besoin de faire



— C'est oublié, fit M. Brion,
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gens, pour parler comme Renawdin, ne nous connaussent pas trop mal
€l nons apprécien] aseez bien,

- Ah! # a &t ¢a, Bailly-Blanchard, fit M. Renoudin, dont 1"amour
propre national était flatté,  sans voir la critique que 1'appréciation
impliquait; c’est-A-dire le godt de ka discussion pour la discussion, du
changement pour le changement, et cetle disposition qui était celle de
Thomas Duafotrus toujours prit 3 soulenir « ba proposition contraire,»

_ En tout cas, dit M. Hellénus Caton, ces Américains nous onl enfermés
dars un cercle vicieux, et j¢ ne vois pas comment en sortir,

_ Nous en sortirons par ka liberté de la Presse ot celle de la parole,
§'écria M. Brion. L'ocuvre de "Union Patriotique, les campagnes des
journaux nalionalistes, poricront leurs fruits. Que tous ceux & qui le
talent d'écrire a £t¢ donné prennent leur plume et discutent les intérits
de lewr pays. Montrons-nous attentifs sur toutes les questions qui nous
touchenl. Ao régime d'excepion qui nous est imposé et dont nous
rougissons, seccédera un régame politique qui sauvegardem notre dignité
de peuple. 1l s'agit de ne pas se décourager, il faul, su contraire,
persévérer. Les choses irnient peut-8tre mieux et plus vite, si nous nous
décidions 3 entourer d'égards le citoyen qui est honoré du titre de
Président de la République.

- Et 5"il ne mérite pas des égands? fit M. Renaudin,

—. Du moment qu’il est le Chef de I'Etat. il a droit A nos égands et A
notre respect, répliqua M. Brion. Il est celui qui représente le Pays, _il
est méme le seul! L'insulter, 'atieindre dans som prestige, c'est
diminuer kb nation elle-méme!

— 51 on ne lui disait pas ses vérités, c'est pour le coup qu'il ne se
gloerait plus! exclama M. Renandin dans un rictus.

_ Dites-lui woutes les vérités que vous voudrez, mais sans |'outrager fit

¢ M. Brion. Ex ce qu'il y a de plus triste dans tout cela, vous ne voyez

méme pas qui profite de ces divisions! Vous ne vous rendez pas méme
comple qui y a inértt!

Pour ma pant, Ajouta M. Brion, j'estime que ds qu'un malheurcux
entre cn qualité de chef d'Elat dans ce Palais...

_ Le « Blanc Mausolée »! ricana M. Renandin. M. Brion accorda un
sourire 3 |I'nterruption de son ami et reprit:

. Eh bien! j'estime d2s qu'un malheurcux, sous le poids du Destin,




e ——— —

méme avis: jamais nous n’avons

sider efficacement I'opinion dans les ol :
Evidemment revendicabons  nécessaines,
il est :ﬂhmm. de la discipline des deux cités. En tout cas,
p,_h-ﬂ':l certaine, le jour que mous réaliscroms cela, les
M Beoss l‘.‘"",""'“““"*mmnm
m'accepta pas le point de vee de i
lilhumwd-mr M. Brion, que M.
Brion ne s pas de ce terme qui, dans I'espri
Caton, était symomyme de fotie. qui. esprt de M. Heliénus
Depuis longtemps, Publo ne s'intéressait plus 3 b discussion.
I s"énit croisé les bras ef paraissait plongé dans de profondes
de lancer un regard attentifl sur ka roete, comme pour s"assurer que $o0
auto était bien A sa place. Mais M. Brion vit bicn, qu'3 ces moments-i,
Je Cubain et Céphise se faisaient de I'oeil, comme on dit vulgairement.
Apris que Lk conversation est expiré sur le. mot idéologie proféré par
M. Caton, M. Brion fit servir des rafraichissements 3 ces Messicurs et
lewr offrit cigares et cigareties.
Le jour tombait, et ka lune, pour I premibre fois dans le mois, montrait
un croissant fin et pllc en un cicl sans nuages. M. Hellénus Caton,
aprs avoir allumé un cigare, s'avanca dans la direction de I'aliée
comme pour se les jambes, s'assura que personne ne faisait
attention & lui, fit vivement le signe de la croix of adressa des Rvres une

B -l T
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courte pritre au profil de I'astre mort, puis il regagna son sitge, e
lancant des bouffées épaisses vers ke plafond.
uwhummmlmmmumm;
pour qui ce ful un trail de lumidre,
_khﬁuu!:dhhcm#:muhp-ﬁ.ﬂmmnw.:m
nrﬂhﬂdmthriﬁﬁtpl:hﬂ:hchm extraordinaires qu'il avait vu/
accomplir par Manés, riche Espagnol, habitant Santa-Clara(Cuba) &
I'iﬁﬂtﬁﬂphiﬂhdSMHrw&Hpﬂmui
w&hm_d:hbw.mﬂp:mﬁ;ﬂ! |
mwmmmmmmmmw.
ce Manés, demanda M. Renaudin? .
_mummmm-mmmmmumwu
lﬂihﬂtﬂ.hﬂrﬂﬂﬂhﬂ%ﬂﬁr&vﬂ&:
mmmnbm!jnmwuwmhnmw
mﬁwhcmmmc‘uﬂmmrm#mzmmm
Hkﬁ.m*lﬂmlﬂiMlmlﬁm
i‘m#mmhmmﬁuhtﬂm:npumhrﬂ

\'avenir dont Dieu seul possédait
dcouta et grice A Mands: il fout rédlou Président et évita toutes les
bombes qui lui fourens destinées... -
_Cﬂvﬁ-ﬂmﬁhﬂmmmmm.mﬂ
ravissemenL
,Eiln':hmi:mﬂcﬁid:mmniwmmm
Brion. avec un sericux imperturbable.
_wiﬂm.mm&mﬂ.nh!ﬂ_.mm.c'mﬂm&
difficile! _
_pnﬁh#ﬂmﬂwhmmﬁmmunrﬂ.
,Elli.mpmmmuﬂ' i

}mmwmuhmmm:rnm
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H“hm&hblmdﬂmﬂm.ﬁlﬂ

di;ibnﬁum&;lh.

- Je rouve Madame Caton '
~ . : toul & fan
- Oui, c'est une femme de premier ordre, fit Hellénus, sans modestic.

;ﬁm“'mmmmmmmmm

“Oh! beaucoup!
-Vous voyez quelques personnes de la sociéé?
— Je puis dire que j'ai vu tout ke monde, et les Haitiens sont accueillants
au deld de tout ce qu'on peul imaginer.
- En effet. I"Haitien aime les &rangers.
_ Et vous savez, madame, c’est I3 une vertu propre A votre beau pays.
Partout ailleurs, |'étranger est aujourd 'hui considéné comme un ennemi.
_ Chez nous au contraire, ¢"est ["Haftien qui considére |"Hailtien comme
un ennemi.
-Oui, j'ai remarqeé cela, vous vous dénigrez beaucoup les uns les
autres. Vous n'8les fiers d"aucun des vitres. A Cuba, nous honorons nos
de talent.
}ﬂuhuﬁhh#hmﬂﬂlﬂu-ﬂ.#
eux.
_ A Cuba. nous les magnifions 3 leur mort el nous conservons leur
souvenir.
-Mais c'est vraiment trés bien chez vous, tous mes compliments,
Monsieur!

mm:’ﬂhmlﬁﬁ“ﬁ-hlm

charmante, coula Pablo dans

dit-il, que le gouvemement Cubain 3 de la dignité et qu'il a

pulmmm "est-d-dire mmanrgﬁdummm
mpﬂuﬁhl’mmdﬂmm.

Pni:.l'mp.hﬁhﬁdmde upumﬁtqmﬂvm
m;iﬁhtipdumm|mmmmumf
mM#mML'MMamﬂﬁmmﬂ
_I‘-‘m:ﬂmqmmuwﬂnumm
p-mmmam '
_Ouui.ﬂplqnhununmnymmhpdfmd.cmm
homme trés . !
Mntﬂﬂtﬂu‘nqﬂ’ﬂumﬂﬂ.ﬂamm
_ c'est I'éloge ultime!
,EHMM&MBﬂnMW‘I
_lnnwmwwllim_d'mm
mmmﬁmmu:mumhmmu
méme.
_Eﬂ.hﬂﬁn'ﬁﬂuwn.wﬂmnmm
““ﬂ“h&ﬂhl’ﬁMFﬂirﬂﬂmkm
-H.lﬂm;mpuh-uan&mhhvhpuﬂwﬁr
mm;:mp!umw“upﬁndfbu
“Hh;ﬂhhﬁl'umﬁpﬂﬂwmlml
méme 0sé me dire que ¢’éail un fou.
_lnﬂpﬂcmlﬂ:&ﬂllmmmafm.n
lﬂi.w-'up-#mm!llu‘u arrivé de causer
ﬂnﬁmﬂlﬂmﬁﬁﬂj'&uﬂhmmﬂnﬂm
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ﬂntqilnﬁ;hmimtmjnnihfmdupisﬁmdem-ﬂ
Lion, i

Les choses étant ainsi, 1'on comprendra aisément que Céphise éait
sussi désirease d'entendre les propos d'amour de Pablo que celui-ci
était impatient de les lui exprimer.

Mais M. Helléaus Caton qui avait fini de réflechir sur |"observation
qee Pablo avait faite de ks nécessité de I'axcord entre I'opinion ct le
Chef de I'Etat fit soudain un geste large et 5'écna:
_mﬂﬂﬂm”mmlmm;mm
- homme!
_E&u“,ilhﬂ“qﬁ:hmwﬂemﬁ.

nm:u.h-mmnﬂil'mmm:dnnﬁ
une nouvelle conversation polit.qoe.

Eﬂpﬂhﬁwpmmdnmuﬁ'hmm
B revint effectivement, le lendemain, mais Hellénus |'entretint tout le
m-mtpﬂiﬂnufﬂ.uﬁsd’umqﬁl'w
Hmﬁnquhpﬁip.mm&nﬂnpﬂut“hl&p
MFPﬁhﬂ:ﬁn#mﬂhMmhmﬂ#m
Fuhghd:dunmtﬂntuttw:\uh
détils circonstanciés A toutes les questions que M. Heliénus Caton ne
t:ﬁmtﬁmﬂmhmhm#n'mw
208 -

Pabio prit congé sous le poids d’un grand accablement sans avoir pa
&tre seul une seconde avee Céphise qu'il trou vait indifférente, mais dont
le calme &ait de |'éncrvement fige.

_ Jamais, se dit, en s'en allont, I'amourcux désespéré, jamais je ne
pourrai adresser une parole A ma chére bien- aimée, tant que cet homme

Et le sang espagnol qui coulait dans ses veines, ne fit gu'un tour. II
maugréa, en entrant dans i maguing, ce propos nquiétant:

_ 1l fawt que 1'un de mous deux disparaisse!

Cependant, vingl-quaire heures aprés, il réussit i parler & Céphise sans
avoir cu A tuer personne, La jeane femme ¢tait assise, comme cela lui
arrivail souvent, devant la grille de Ia villa, quand Pablo vint & passer.
0l arrtta «I'Overtand » A cOté du ponceau ¢! descendit prés de Céphisc
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Quelques jours passérent sans que M. Brion et revu son visiteur
Pablo, et M. Hellénus Caton semblait fuir 1I'avocat comme 3 1'épogque
od le patriote faisait de |'américanisme.

Un matin que M. Brion sortait de chez lui pour se rendre 4 son
Cabinet, il apergut M. Hellénus Caton qui, la casquette sur 'oreille, se
tenait debout dans I"embrasure de la porie cochére de sa villa; 1'avocal
le salua de la main, puis fit signe & un buss d’approcher; alors, M.
Caton traversa la rue, vint 2 lui ef se mit 3 exposer I'état de sa santé qui
donnait les plus vives inquiétudes A sa femme. C'étaient des « je disais
i ma femme », « ma femme me disait » qui n'en finissaient pas! A
I'entendre, il avail £ assailli par toutes les maladies imaginables.
Pourquoi toutes ces menteries? Lui-méme ne le savait pas.
#ﬂHMMTmMMhumpuﬂum

tous ces serais désolé que vous puissiez croire }

suis un indifférent. - s
. J'avais bien compris, répliqua M. Brion, que des raisons puissantes
vous retenaient A la maison, sans quoi vous ne m'eussiez pas privé de
voire aimable compagnie.

- D"autre part, reprit M. Hellénus Caton d'un air assez géné, d'autre
part M. ALcantara vient assez souvent passer un petit moment avec

~ moi, il est si intéressant!

I a produit sur ma femme la meilleure impression,

:_'v“'-:WMmumh.ﬁgm—mﬁuu.um
! fit M. Brion qui retouna se poster devant sa porte |

.."' 3
by M -y,

lant de Pétionville et conduite par un personnage trop
présenté au lecteur, stoppa prés du buss, et M. Gérard |

[
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place une « consolation » dans Ia main, il repri -
B o, tp! e M. Do » W repril loute s sérénité]

_C'ﬂn«bnd,ggn,ﬁpﬁqnhtﬂ:lhi.mishn'mmhm ‘2
mpmmnwuqmjemmmm-mq:
— Comment! tu donnes dans cetle manie, toi aussi!
_lhclgu.mn‘umﬂamﬁml‘mmminu:ﬂ&mﬁru
qﬂw&lmﬁéﬁmn‘ﬂlﬁlmﬁwd‘aﬂ.ﬁpﬂuﬂ.m
lﬂﬂ.lhlir:.&ﬁm.tmw.deﬁiul'mw.ﬂnmmﬁhﬂ
suffit. On conduit le plus haletant, Je plas redoutable et le plus soumis
des monstres qui se rue sur les roules en coupant 1'sir avec fureur, _et
I'on obtient cela rien qu'en posant les mains sur le volant qui, comme
dit I"autre A la forme mystéricuse et parfaite de Ia roue de la Fortune et
du Destin.

_ I faut avouer que cette passion ('est venue tard.

. . Lorsque je me suis mis & ce regime esquintant, ce n'avait éé
nullement par passion, mais bien pour sastifaire mon orgueil d'Haitien,
Quand je vis le dernier mapiat américain rouler frénétiquement en aulo
sur le sol sacré de la patrie, je me suis dit que je mériternis mon propre
#ﬂhmi:ﬁnmuipﬁd_mmﬂk
suis un automobiliste bienfaisant, je fais jouir tout le monde de mon
hippogriffe. depuis le demicr piéton, _ jeune type, vieille femme oy
mbm-hmhm%-unhhm
huppés, _seigneurs ou grandes dames! _ qQui reviennent des
mzﬂmwhﬁh
- quand tu on
e 11l mOwrTas, on te regretiera pour de bon, 3

- Pour siir! ...00 te déposerai-je?
. Devant mon Cabinet
" rh.nq"a-m_

-

Delhi cria & M. Brion:
~ _ Tu vieas avec moi?
. Volontiers, fit M. Brion.

umwtmmmmm.mu Brion lui ayant

_\fummuﬂﬁmmﬁﬁiuﬂl:mdc!'-md:m:mi.
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Dans I'aprés-midi de ce méme jour, Pablo s’amena chez M. Brion.
Celui-ci I'accueillit avec cordialité mais ne lui posa pas de questions,
_ce n'&ait pas dans les habitudes du maitre. ‘ i
Toutefois, la pénétration du regard de cet homme trop intelligent génast
le Cubain, qui se mit A rougir. 3
_ Ecoutez, maitre, dit-il, cela me serait trés pénibles que yous pensiez
Mhnﬁmmwj'ﬂmml‘ammm@tmuc
ﬂhﬁ:hﬁﬁmwm-‘ﬂmw&hdﬂm.&hmnﬂﬂ
Mﬁj‘ﬂmhﬂ&mﬁﬁ&pﬁlﬂﬁlun'ﬁtﬁm
une intention vile que j'ai agi ainsi, j'ai &€ poussé par ce sentimeat
imésistible qui s'appelle I'amour et je me suis employé A inspirer
confiance au voisin, car je suis amourcux de sa sénora, amourcux fou!
Jespire que vous me pardonnerez ma petitc gamineric ef me garderez
le secret. L'amour excuse tout.
_ Mais cela n'est pas vrai, s'écria vivement M. Brion; 1'amour,
n'excuse pas tout! ol donc prenez-vous des théorics pareilles? Elles
sont antisociales. Cette femme n'est pas libre, vous n'avez pas le droit
de la faire sortir de ses devoirs.
_ et si elle m"aime? Et si elle est malheureuse avec son mari?
_ Si elle vous aime, c’est votre amour qui aura fait naitre le sien, vous
&tes donc responsable du trouble porté dans son existence: et si elle est
MMumc'umnm“qﬁmmhmf’m
puisqu’aussi bien, avant de vous connaitre elle vivait tranquille et
&ﬁr '
it s'exclama Pablo avec lyrisme, vous parlez de 1'amour
mhﬂmuﬂhﬁﬂuﬂsc'ﬂhnﬂu&lﬁqﬁwgm
ce monde et qui comporte ke bonheur! Et la créature humaine a droit au
bonheur et clle ne peut I'avoir que par I'amour. Vous disiez
demitrement que vos compatriotes étaient ennemis de la liberté et de
h*‘g‘ mmmm‘mum“itrnﬂs-mml
ﬂ““mﬂ*’mwrm.@ml'mqmmh
I'amour de la nature, I'amour de la vie! emme,

- 1l e faut pas généraliser comme cela, dit M, Brion.
I
“"“"“”*m*ﬂ“mwrmmﬂaﬂ:



_rupﬂ:.hthmﬁhmmm' i
dfph{uplum hmwm&urﬁm
s"apparticnnent de droit! ;
i::vmhm,nd,dﬂﬂ.nrhn.mmﬂn-nﬂmnm
_nn':vlhq-‘i::mlinu.uhhm'ﬂﬂunum "ill croit &tre
“hhmmihm1.mmmmm les yeux
mauvais, yo prét & disputer Céphise A son mari dans un duel, en
champ clos, & coups de couteau!

M. Brion ne pul s’empicher de rire & I'idée de M. Hell¥nus Caton,
Mhmmmpﬁmmmmmm
garder sa femme.

_Vous riez, reprit Pablo, woujours excité, je vous assure qu'il n'y a pas
de quoi rire. Chez nous I'amour f la mort se tiennent. Savez-vous ce
Qui arriva & mon ami Epitacio qui habitait ka méme chambre que moi
4 la Havane?

_ Comment voulez-vous que je le sache? je ne suis pas sorcier, moi,
© comme volre ami Mands.

_ Eh bien! je vais vous ke dire. Mon ami Epitacio, était tombé
amourcux d'une femmme qui habitait vis-4-vis de chez nows. Elle éit
marife, cf toutes les aprts-midi, clle se mettait & son bakon, en
compagnic de son mari. Epitacio se tenait sur le sien el lui faisait de
'ocil. Cela paraissait faire plaisir  la dame. Un jour, le mari s'en
apergut; il se ltva, rentra dans sa chambro, puis revint avec un fusil

chargé jusqu'a la gueule, qu'il décharge sur Epitacio, lequel tomba raide
ol

_Quelle

saurvageric!
Noal, cria Pablo, c'est de la passion! Le mari par son énergic ef sa
décision, s¢ conscrva une femme qu'il aimait et qui peut-8tre ne ' aimaii
h--* - hp:l.'qhhulhh?bﬂ g
pour ne pas ¢l approuva
- le mari qui fut acquiné par les tribunaux.

. il
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_ki.diM.Brim.mmdun:umm.L‘mﬂ
tranquille. Nous chorchons el trouvons .
L'mumﬂmbhrhmmm.-ﬁnum“ o
i md'&mhmumhuﬂhmm
mmﬁuﬂmﬂ.lm

i hbh,ﬁhm:dnmgy:m-:_nm#
#ﬁTwhmnmﬂj'mumup@mm
hw.uqnl'mm.hlmﬁmﬂd'mﬂqﬂ.qmﬁlm
homme trés wranscendantal, fit pour un ami? Ploutarque raconte que
ﬁmtﬂﬂqﬂnﬁhumuld:lmniw_ qui la
voulait comme je vexx la sénora Céphise. Et je vous prie de remarquer
que Marcia étail enceinte au moment qu'il la céda A Hortensius, - €t
h-hqﬂhcﬂmd'l-lﬂn'lj-nui pu metire sa sénoral
M. Brion rit de bon coeur du propos
_ Oui, je sais, dit-il. Et méme Caton d"Utique reprit Marcia aprés la
mort d"Horlensius. Mais 1'on ne peut pas se permelire de parcilles
fantaisics, en notre temps, Dans "antiquité méme, I'action de Caton

éionna ¢t détonna, bien que I'on flt habitué aux excentricités du rigide
stoicien.

_ Aussi, est-ce par plaisanterie, que j's parlé de 1"affaire H 2
fit Pablo. ;

I
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'ul'ipmm+ﬂuﬂﬁm

- _ Mais ol je ne plaisante pas. veprit Pablo, c'est quand j'affirme que
madame aprés qu'elle aura divorcé et que je partirai avec

elle pour ne la plus quitter,

— Vous pensez qu'elle consentira A divorcer épouser :

suivre ensuite 3 |"éranger? PR S

. Oui, puisqu'elle m'aime.

~ Comment! Vous doutez qu'une femme qu'on aime et dont on est
Mrﬂmd::guﬂ:hhemépml'mm-eﬂhmiml
— Vous en douteriez comme moi si vous connaissiez I'Haltienne,

— C’est donc un monstre que 1"Haiticnne,

— Au coniraire.

— L’Haltienne est une femme qu"sucune considération sentimentale ou
autre ne fera quitter le connu pour I'inconnu.

I.;jui homme sourit; et conscient de sa valear dif:

-~ Yous verrez que la sénora Céphise laissera le conng Fincognu,
:hh:.ﬁlrl. nriu-.umummm“l:m
n'en demewrera pas moins vraie, dans le général,

mumuwmamrm
Mn‘?mmhm-mnmnhth-
connaissait ln casse, car jnunh-nrﬂm-hdp.

Las Simulacres

u: gm: parfaitement inscnsible au bien ou au mal qu’on pouvail
ire de lui. 11 demeura silencicux.
dujuvcrzsd:mlmﬁnhuﬂﬂdﬁkucmumd

" Vous avicz gagné? S
" Oui, comme 10Ujours, répliqua ingén
p;ﬂi:m._i:mmhnﬂIl_cnﬂm
m.mumrnnmeuﬂﬁu-{?ﬂefﬂﬂcm SR
plaisai it &1 si les personncs gue J avais WROWA W
Jemimw-mmmwwlmﬂzﬁlmm
mﬂhmmm:_wﬁﬁhmlkﬂrm apres VOus,
Madame, est Monsicur Brion, Iavocat. »

« Oui, dit-clle ¢’est un homme trés bien » .
~ « Oh! Ouil Madame c’est un homme remangus mmdaﬂll_
C'mﬂusqu'alhm'tdlmmmmadmﬂﬂpluwm
Caton m'avail déja laissé entendre quelque chose
d‘lpuuuhmﬂnbh-minnmm-eﬂe.mhmlhmnme
qui sache parler aux femumes dans ce pays. » 3
_Fu‘:mph!:'hhm.!rm:ijammanﬂh-m

_ Ca vous fait plaisir, hein?
_E.udum.lupﬂﬁuﬂsnvnihdunmm‘m!mm;tlmm
que celui de savoir sculement leur parler,- en admettant que j'aie ce
demier don.

Pablo ferma les yeux et murmura:

_ Le secret de se faire aimer des femmes, c'est d'dtre jeune, bean e
riche,- et cette demidre qualité toute seule suffit le plus souvent

— Ah! mais, vous &tes amer, Monsieur Brion.

- Vous trouvez?...

Au_mt.d'mmmqﬁmmthmmdmum
dsuu_smuphugﬁmmimhdmhdincﬁmdchgahﬁ:d
Eﬂmﬂhmdmmmgwm‘chm,hmmw
ﬁiﬂuihnﬂ.%%ﬁlmm&mtd
hvﬂhuﬁdh!vailéﬁfah emplettes et rentrait A la maisos
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du soir, pour &tre exact, - et il en paraissait

1’ pas I'émotion dont €tait agitée sa femme qui, pour se

pitre, se mit A lui conter ses courses de I"aprés-midi, en ville. M.
Caton ne donna qu'une attention distraite 3 ce récit. 11 était
sous le coup de I'indignation dont il avait é1€ saisi en lisant que

e Président était allé, an cours de la journée, faire une promenade sur
mer. 1l fit part & sa femme de cette nouvelle quil qualifia d’énormiié.
Céphise, pour ne pas le contrarier, affecta de partager la fagon de voir
de son mari, & qui cette approbation rendit son calme.

_ Je suis certain que le public toul entier pense comme nous, dit M.
Hellénus Caton.

Los Simulscres o

Comme il était sept heures, M. Hellénus Caton demanda i Pablo de lui
Iﬂtl‘hw&Mhm:mmm“hﬁ.
Le jeune dieu accepta et Céphise se retira pour aller passer des ordres.
Apris quelques paroles relatives su temps qu'il faisait, M. Caton,
visiblement préoccupé, pria Pablo de I'excaser une demi minute et il
alla rejoindre Céphise A I'office. I lui adressa de vives réprimandes sur
sa fagon cavalitre de traiter un homme qui pouvait lui 2tre de la plus
grande utilibé,
_ 11 faut dre gentille avec lui, ma chére, trés gentille, insista M. Caton,
sans penser i mal.
_Ehﬁmlpniqmml‘mhlﬂiﬂﬁlﬂ'mh“mmm
= Céphise ,mmlmihhﬁj'ﬁhﬂucm.lw-ﬂh.
je ne vois pas ce que M. Alcantara, peut faire pour VOUS.
_ Vous ne voyez pas?...mais par lui, j"aurai tout.
-. Tout? ¥ i
-Tm!ﬁi.hm:mpmqﬁm:wbm
C'est bien. Je ferai mon pour lc conicnier. :
“EL trés satisfait, M. Hellénus Caton rejoignit Pablo, sous la galerie de
droite, en se frottant les mains. o
11 reprit la conversation sur le temps qui était trés beau et se plaignit
de la rareté de la pluie, s"inquiétant du sort de la prochaine récolte. Au-
bout d’un instant, Céphise vint se mettre dans une dodine, en face
d'dux, et trouva, qu'en effet, le manque de pluic £ait déplorable. Elle
ne se plaga pas sur le terrain économique, comme son mari, mais sur le
terrain domestique : 1'absence de pluie rendait les familles sans défense
contre la poussitre,
_ Je suis obligée de faire essuyer les meubles jusqu'a six fois dans la
journée, c'est fastidieux! gémit-clle.
*_ Port-au-Prince est la seule grande ville des Antilles ol n'existe pas un
service d'arrosage, dit Pablo.
— C'est honteux! s'écria M. Helkénus, Caton avec humeur. Ces
Américains ne font rien du tout!
Sur ce demier mot parut Bernadotte, en maitre d'hotel, qui susurra:
_ Madame est servie!
L’on passa dans I salle 3 manger. Le potage fut pris avec componction,
Il était d'ailleurs excellent.



;w“mwlﬁucﬂnﬂu“'

de gauche, d'od il se mit 3 >xami el pagna ks gulcsie
dans le ciel, R e 2l qul o'k majestecase
Alors Pablo, enveloppant Céphise d"un teodre regard, Jui reproche
"T:;mmﬂmm i

~ Ce n'éait pas prudent d: m'attarder plus longtemps dans I
murmura Céphise, les yeux baissss, -
— Ecoutez, dit I'autre vivement, j'si loof une petite maison dans un
quatier presque inhabité, no s poamions nous rencontrer B

— Ca jamais! exclama Céphise.

. Pourqoui?
— Miais toute la ville de Pori-au-Prince ssursit ks chose une heare apris
€t ma réputation serait perdoe pour le reste de mes jours. Troavez autre

— Quoi trouver? gémit désesrément Pahlo qui devint rouge comme un
coq. Vious n'acceplez pas gue nous nous voyions ailleurs, ef ici il est

togjours B! sans compeer que les domestigoes...

- Si vous m’aimez, comme /ous le dites, répliqua Céphise sur un petit
ton de coguetieric féroce gui rendit ke Cubain comme fou, si vous
m’aimez comme vous le ditss, vous trou-ve-rez.

— Oui, je trouverai, exhala Fablo avec ardeur, il fant que jo trouve!
- M. Hellénus Caton, aprs Ju'il ot fini de contempier la lune, 3°était
?h—ﬁntnﬂtm-ﬂ--ﬁ-“

Lier Simulacres &7

tplpiu-ummym.
- Qu'estce qu'il faut que vous trouviez? demanda-t-il, dans wn gros

rire,
— Le tésor! répliqua Pablo avec assurance.

M. Helkénus Caton goita pleinement cette n'ponse,

_ Et Céphise bien plus qoe lui.

_. Yoyons, fit M. Caton, en plagant devant Pablo la feuille de papier et
le crayon, voyons, commencez!

_ Commencer quoi?
. Mais le calcul pour wrouves le trésor, - la lunc est dans toule sa

beamié,

_ Oh! ce n'est pas ainsi qu'il faot procéder _ il y a les rites...

En cet instant, une lucur traversa I"esprit do Cubsin .

et Pablo poussa un ¢Ti retentissant:

- Ah! Ca y est!

_ Enfin | exclama M. Hellénus Caton en levint les bras vers le plafond
avec satisfaction, Ca n’est pas malheursux' -
Mais Pablo 5" éait dressé comme meé par un ressort; il alla prendre

chapeau, puis vint s"incliner devant Céphise qui lui tendit la main.
Mais, en Pablo, I'homme du monde avait disparu pour faire place au

Mage. J
. Comment, vous partez? demanda M. Hellénus Caton,
d"éonnement.

_. Si! dit Pablo, qui avait pris I'air d"an somnambule. ,
— Mais_.et les calculs? fit M. Caton en disignant, sur la table, les
accessoires qu’il y avait déposés,

. Pas aujourd "hui,

_ Pourqoui? Ia lune est I3, de trois quants qui nous attend,

. Pas Aujourdhui.

Ne vencz-vous pas de dire: «Ca y est!»

_ Jai dit Ca, il est vrai, mais j"aurais dil me tire,

;lmi Pablo, vous me désespérez! s"écria Hellénus Caton, dans un
coear.

— Aprés un temps ob Pablo paraissait évoquer intensément on ne sait
quoi, il parla sur un ton solennel:
-EHHMMIHHHFhm
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S

fera IH que vors m"ordonnerez 4
ms un accent d'humble soumission, pondit M. Hellénus Caton,
~ Alor
-

cest bien. Il faut que jo me metie imméd
ofondir les rites néces saires, tels médialement 3
dans ke camet rouge...
— A demain!
— A demain|

Et Pablo sortit affectant une allure d"automate en faisant, de la main,
ﬂ‘;lll.m&mrﬂl'mm_ :

- ———————— i

1

fhailles d"un filet d"acier et ne sachant comment en sortir.
Eﬂiﬂﬁimﬁmhh—nmmmnmﬂn
ﬂhpﬂhmhﬂ.ﬂunﬂqu'dhnhiﬂqpqﬂm
. Mmﬂl‘ﬂﬂnﬁuﬂ&bpﬁsﬂhﬁummﬂ
" moral se cabrait maintenant, et elle se promettait d'éviter d'étre seule
~avee lui,-ce qui était facile. :
} -.hdh?lnl'rﬁth—ehi:ﬂ&quuuﬂjulm
demandais de trouver un moyen que je savais qu'il n’elt pas &€
capable d'imaginer, puisque c'était impossible ici et que je refusais de
le woir ailleurs. Et voild que par la bétise de Hellénus, il a barre sur
moi; car il n'y a pas A se le dissimuler, il a barre sur moi. Si encore
j'éait protégée, mais je le suis pas... au contraire! Et le plus raide, c'est
- que je connais pas ce monsicur! EL je lui ai permis des choses!... Eh
 bienl... Voici: Je dois dés b présent chercher & gagner du temps.

Je ne puis me défendre qu'en commengant par 1 Oui, je me 1A
défendrail »



K

W1Mh

ESS(}UFE; dans la ¢

X énu;iqunﬁh&«&u!»-upwm
- mmtlemmdlmu.lﬁliﬁmf:ﬂmn'ﬂailpmhunmch
m::atl:m.?nuﬁihuﬁ.mmmiﬁeqfﬂnwit
condensée dans un mot: « Demain 1, il ne trouva rien pour le chasser
et passa toute la nuit A se tourmer et se retoumer dans son lit sans
arriver & s"en débarrasser, Ce fut & peine s'il parvint & dormir une heure
de temps et encore de quel sommeil tourmenté, troublé, hiché! Aussi,
lorsqu’il entendit I'horloge voisine sonner quatre heures, se jeta-t-il hors
&Imlilmmmdnjnmlwnmlmw
ablations sommaires, il passa son « négligé » du matin, consistant en un
veston et un pantalon de toile bleue rayée, d'une paire de vieux souliers
a élastique et de sa casquelie A carreaux si épaisse qu'elle eut fait le
bonheur d’un Russe en Russie, mais éant incapable de faire celui d’un
Haitien sous les Tropiques. En s'habillant, il ne répétait plus «
" Demain! » mais: « Aujourd"hui! c’est aujourd'huil ce soir! «, _¢émit
tout ce qu'il y avail de changé, - et se promettait d’aller faire foul 3

Lo Simulacres

b‘f"“lé qui
e
lair de June,

Los Simulacreq
;;—-_—__—_'__——'——— 3

ure, une lon =3

Eﬂlscau et i traf:rts ;::;n-::_{:hmkmpm le haut de Lalue, le Bois Ve,

ientdt il fur Prét et descendit ;évcillu la
: bonne, afin qu'elle lui
:ﬂ ;?:ﬂ; ?Da::ir:‘cz:“p::;ﬂ”' qu'elle fit en mesure de le servir, il
QL . us la galerie de droite, en pensant
g et aujourd"hui qu'il aurait Ia révélation du grand secret que
Propriété : « Aujourd'hui... Aujourdhuail »
Tout d'un coup, il s'arréra net dans sa marche, frappé par wn
Phénomne qui venait de s'offrir 2 sa vue: il y a avait de 1a lumitre
chez M., Brion |

_ﬂdniléﬁcnwade.sedilm.ﬂam.mrﬁtpuisd:sm“zm

Sommes voisins, c'est la premidre fois que j'apercois de la lumidre chez
lui & cette heure. En sortant, tout A I'heure. il faudra que je demande de
ses nouvelles 4 Napo.

M. Caton, ayant 1'esprit ainsi occupé, avait cessé d'dtre travaillé par
I"obsession qui le tracassait depuis la veille. A un éat nerveux qui
touchait & I'hébétude succéda une disposition d"ime normale qui laissait
ses nerfs dans un repos relatif,

Sur ces entrefaites, on lui servit une tasse de café qu’il but & petites
-gorgées; apres quoi il alluma un cigare, puis, saisissant son coco-
macaque, il s’engagea dans 1"allée.

En approchant de la sortie, il remarqua que la maison de M. Brion

que ce
et

n'était plus éclairée et il vit M. Brion en personne qui remontait

tranquillement 1'avenue qui n'en est pas une, - puisqu’aussi bien elle
n’est pas bordée d'arbres, - sans trop se presser.

,ﬂn'mtdmcpmmalnde.maﬁtn(:um.elsmallumn'mtpm

~ celle d’'un homme qui fait une promenade. Ol va-t-il. comme ca?

Quhunpuquemﬁimskmmiuuch:zmua.j‘ampuweqmm

- Brion est engagé dans quelque conspiration politique. Mais maintenant...

Tout en faisant ces reflexions, M. Hellénus Caton suivait M. Brion qui

- le distangait de vingt pas au moins sans qu'il y elt chez M. Caton

aucune intention arrétée de filer son noble ami. Cependant, il le filait,
sans le vouloir, machinalemenl, entrainé plutdt par le mouvement en

- avant de I"autre, tout ce que I'on voudra; mais si la vérité n’est pas une

leurre, il faut bien reconnaitre que M. Brion était pris en filature par M.

- Hellénas Caton. C’éait si exactement cela, que M. Caton qui était plus
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plet palm-beach clair de M. Brion que par la clarté
et trop espacée des lampes Electriques, perdit bientot de vue M.
 lorsq ¢ celui-ci s'engouffra dans la ruelle Louis Roy-Dupuy.
jorsM. Hellénus Caton brila la distance qui le séparait de la ruclle
_ \_-ﬂiﬂhlﬂﬂlﬂﬂﬂtﬂﬂﬂmjmhﬂmpsd*lmm!n
srme claire qui s¢ noya aussitht dans le gris du matin, M. Caton reprit
W_ﬂm&nhumﬂqu':phaw&wﬂthfm
claire qu’il poursuivait venait de disparaitre dans I'avenue du Bois-
erna, - autre avenue non bordée d'arbres et qui n'en est pas une de
par conséquent. - et qu'il atteignit bientdt. Mais I, il ne vit plus
ni par en haot ni par en bas.

Tonnerme | s'écria M. Caton, j'ai perdu sa trace.
sans autre boussole que son instinct de limier, il remonta
avenue vivement. Le jour se montrait déja dans sa pileur un peu crue.
puﬂpr&:mhpeﬁumnﬁumwhclﬂmd:mni
" M. Caton y jeta un coup d’oeil et vit M. Brion qui continuait 3
. le chapeau 3 la main, M. Brion traversa le pont, laissa A sa
hchq)clleh'ul-lmis.atﬂhdﬂnmhﬂlm-m
mmm-m'ﬂmﬂmamw:

+MHMihm i
.m-ﬁmmumﬂ-;.uﬂm:‘;ﬂumrm

pas,
mmnﬁﬁl'Mqubmw&shm

nﬂmuummwmm

au jambon et un bifteck, puis s"allongea dans sa chaise-longue,

s'8re muni du livre de Vacherot sur la Démocratie, et dormit

" midi ot I'on dut le réveiller pour le déjeuner. LA, encore il fit

, devoir! tout son devoir! Aprs quoi, il se rendormit, toujours avec

-
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n

Vacherol comme somnifire, et se réveilla
il prit, un bain, s'habilla et se disposa A aller
I'audience » lui permettrait d*sticindre scpt heurcs.
viendrait faire les calculs qui lui donmcrasent
COmMmENCET...

WMI'W



VI

- Je vous affirme qu'ils s'en vont!
— Bt moi, je vous répete, - qu'ils ne s’en iront pas
— Qui ¢a? demanda, de I'allée, M. Delhi qui arrivait dans I'intention
d’enlever M. Brion, - pour Pétionville.
_ Nous parlons des Américains de I'Occupation -les
« marines », comme on les appelle, répliqua M. Renaudin.
_ Et ol s’en vont-ils?
Dmhwﬂomshmqu'ihnmmmsdﬁm fit
ien ! qu !mmumlrymmﬁmml
elhi, en serrant les mains des amis qui étaient assis sous
Wﬂlhqmi.ilnmdammclum-lmgma
ec ‘Puis, reprenant son sang-froid; il ajouta:

ces d'information sont inexistantes, dit M. Delhi.
s aviez regu des confidences de votre ami Russell.
f‘j"_ wmni.mu.mmmm
'x-_u plaisante, reprit M. Caton avec sévérité,
 libération de mon pays !_ De notre pays, Hellénus;
‘insigna doucement M. Delhi
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- i .ﬁ!'ﬂ]ﬂ:m oy
. cor “hﬂ“mm?ﬁnl:%”r’?
_ is émerveillé!

_;'ﬂhhhﬂnhpeinqu' de Vi Hugo 4
- haitie h-mm,:u:ﬁ?m; © %' podec

_ad

Jem -
i ﬂ“ﬂlﬂ“l'ﬁhﬁ:ﬂlmh

hﬂmtﬁ:mnﬁ:mﬂm
ﬂfﬂﬂ:w-ﬁldhﬁhﬂumhpﬁ:!
~ Je ne voudrais pas te contrarier dans | iation littéraire que
lﬁ-d’huntﬂllﬂlh.mi:iluﬂbhqnl" °

]
_hn'-mmwuﬂuﬁ.munmm'n
I “”mMHMMMhn
' permettras de fe ﬁtm#mﬂmﬂmm
fmﬁ“mmhﬁﬁhn‘h@unﬂﬂ;
| #Muﬂ#-IHMHﬂnﬁuhmum-
, - wm.gﬂrﬂ!-mnmuwn-vm&.

] _ Cest évident, dit M. Brion, et mon ne regarde que le
| vers du podte hallien. -
| — Et I'expression frangaise, d'ailleurs vulgaire, que j'ai employée,
rapporte donc as vers du podie francais 7 . L 0

_ Parfaitement
| _n“ﬂmhmHhﬁamrmﬁ
R _?.‘nmurmmm-.
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e Papillon, on I'attrape)et e cas du vers
mdmm::m;:m-mm'ﬂ?
mf&“ﬂﬂ"ﬂhm&anwwﬂme .

- C'est tout ce que je voulais te faire admettre, dit M. Delhi et je &
#ﬂl‘h:h:‘ﬂdunder'ravuh'lmudprhntm Socratgue.
Villevaleix ne pouvait pas digérer notre propos <flanquer une cale® qui
€Sl savoureux comme tout et qui est autrement expressif que le |
franGais: « rosser & importance », que I'avteur des Primevéres
comme équivalent 3 I'expression hailicanc.
- Et ta conclusion 7
- Est que, par I'action du milicu, le francais que nous parions
écrivons n'est pas plus le francais de France que I'anglais des Etats-
Unis n'est pas I'anglais des Ties Britanniques, -¢f j'ajoute que rien n'est
Pius ridicule qu'un puriste haftien.. Mais, Helléaus, pourquoi ces Signes
:;:m?_? Est-ce que, par hasard, la litérature vous ferait horrear,

sussi ' '
_mmmﬁ.wum“hmmnimémw"
gfhunmm-“mmudmﬂumh
mﬂmmﬂmhuwﬂ R

uréductible!




1"”_ - fantaisistes, des djobs en douane, ceux sur les travaux publics
~ dem

i

e __--'-"---.____

ubﬁ.sﬁmiuﬂﬁm. ™
_Tu ﬁﬁ@lcﬂnﬁ-ciulnm:tesﬁmkg T e

L) ® tﬂh --Ctm | =

5t que tu t'écoutes parler. g, | *Sunrflfmﬂ"-:;ﬁmm'd'mam'“"“m“m
~ Oh L je 1e vois venir, toi, fit M Dethi se remettant dans 1g cgee. | "ENMTEE dans ke dro chemmy 3 e 3% OUV8 £ Nous ont.ils aidés 3
‘?ﬂ.llh.ﬂ-lhh 5qupmghmmnmcww& -M'hr‘m&lﬁ‘ i avec sincérité nos institutions?
ridicule, | _Pufihmﬂ'ﬁnitpmmuu i systéme haftien
_Itl'mnihullmtl'mmﬁmmmvmu: c'est 1y ! qu'il faillaiy . Non Py >
\ ﬁtM.Hrim. llnlnuinquujeg ‘ lkwmmem-m: mhmulhnmﬁmfnitdcuﬂﬁm
_Mhnnmm?mummup«utﬁmmmm ‘ '

M. Delhi ﬂmmdmummwminmu.ptﬂ;umﬁi
parler comme 5'il s*adressait 3 |

out comme le régime haftien I:nil
puar
ui-méme.

M. Brion .

3 3 ) ;W:ihml‘nvﬁm:dmﬁh réclames! En 1917, il
_mmnﬁ,ﬂ-ﬂ.MMdmanﬂ?lmn : rwlmmmummmmmﬁvm@m
mﬂuhﬁnmm*mcﬂ“ﬂhmm § Assemblées mais avec cetie méconnaissance de la réalité et ce got
mmﬂmwmmmﬁmmmm ! m%#mhmmhnmwt
mwnﬁ.wmmﬂ"ﬂmhﬂ?m# | miﬂlﬂﬁchﬂun‘wm-ﬂ'ﬂmuluhuﬁuxﬂmuih
cabinet pour me faire tomber du Ministire parce que j'étais contre un : 3 &nmm.mammmmu&mm'nnymn
projet d'emprunt & I'effet de payer des dettes fictives | ! ﬂuiﬁnmtmmhmw promener et

On a fait mieux depuis! dit M Renaudin. Quoi de plus fictif que Ia : WEMF-MEMWWI €ait
- Mac-Donald! Son contrat? Inexistant. Son chemin de fer? Une . m#mmmmfﬂummmqﬂs
. Créance : Donald, lui-m&me, n'est-ce pas un &tre imaginaire? Qui a -_mummmmmmuuumnsm
jamais vu Mac-Donald? Mﬂumpﬂmummmmmm
_Oui, poursuivit M. Delhi, ¢’était un peu m&lé 11 y avait des violences,  Jeurs-« achievement », ils nous redonneron
;-“._.F.muudnud-mum

t notre ré tatif
umm&hummﬁl. e .
- A II: mumﬁuﬂmmmml:‘mu
: comparée, ceux sur les achats de bateaux
ﬂﬁ:amﬂtﬁ:muhhﬁhu.u
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_ ent dans les affaires des autres, au point que I
e coalition mondiale se fera contre lui!

on, fit M. Brion, j aurais d4 dire que les Etats-Unis sont une
aciété économique autant que politique. Ce pays immense regorge de
tant do richesses qu'il a aujourd"hui des intréts considérables partout
‘et que son influence rayonne sur toute la plandie, -et il faut faire une
~ _ Donc, reprit M. Delhi, ce n'est pas au point de vue économique
~ seulement qu'ils sont venus nous embéter en Haiti, mais aussi et surtout
~ au point de vue politique, si vraiment ils guignent Port-au-Prince
‘comme base navale.

_ A propos, est-ce que c¢ fu as des fuyaux sur cette question de base
navale, demanda M. Brion?

Aucuns, répondit M. Delhi. Mais cela a «suintés, comme foul
«suinte» chez nous. Un Américain de mes amis m'a laissé entendre que
I'unl'mm#hnmm;l'-ﬂm

Brion, tw as donc des amis parmi les Américains.
il M. Delhi, et tout le monde sail que, comme

'mi’-ip-ﬂﬂ‘nnmmumﬂﬂ
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n'a pas 3 &4ro patriote ou non; Il est juge et c'est trs
E"';"""” on ne le comprend pas toujours.

répliqua 3 cetic exclamation de M. Brion et M. Renaadin, sortit de son
N, poic_ fischol W oovacmion, o Beit &k €8 SR
ok i s ke wwvale: UL e uibls g
n pacte. en ce sens, fut méme signé, en Décembre 1921, entre

- avec la forte conception

B e &t i i o pué 0 cos fomee! Porsommo 20 - Slerement, les Américains vont se metre & nous emblier & cet égard

-_L‘um-uwym.mm'ihummmmu
RO ressaisi
e Pensc pas que ce soit powr nous emblter que les Américains

Las Simuiacres "

I"Angleterre, les Etats-Unis la France el le Japon, en vue de la paix

_ C'est exact, répondit M. Delhi, mais cela n'a pas empiché
I"Angleterre de poursuivre I'exécution d=s grands travaux relatifs A la
base navale de Singapour, su bord de la route la plus directe qui mene
de I'Inde 3u Japon.

_ Cela ne regarde que le Pacifiqee. dit 4. Renaodin.

_ Mais les Etats-Unis bordent le Pacifique autant que I"Adantique,
répliqua M. Delhi. politique

_ J'ai lu dans le Temps de Paris, dit M. Erion, un Bulletin s
Ia question, et méme ' Amirauté britannique entend que 1a base navale
de Singapour soit si puissante que tou'e la flotte anglaise, puissc ¥
trouver un point d'sppui, ¢t la Chambre des Commaunes vient de voler
une dépense de dix millions de livres sprling & cette fin.

M. Heliénus Caton, depuis longiempr, énait redevenu soucicux cl
paraissait méme absent. suivant quelque ronge mféricur. Cependant, ici,
il haussa les épaules e grogna: )
_ Noas n"avons rien & voir dans wel (o
_ C'est possible. Il est pourtant A remarquer, poursuivit M. Brion, que
les Anglais veulent avoir une flotte capable de se transporter 1wt entidre
sur n'importe quel Océan et d'y écraser v'importe quel ennemi, et pour
cela, il faut créer des bases, sans quo. le systdme est condamné A
échouer. Le Bulletin du Temps est peécis sur ce point. Dans ces
Mhmﬁmﬁ‘n&mpﬁﬁqmnw

britannique.
« Pensez-vous togjours que cela ne nous intéresse pas et
rhl'lﬁp.hmzhhﬁ le Canal, r"est plus ilt::dn I_wmn;

un peu.
une base navale is uni intérit

de dlfense, it M Brion, O ™S Uniquement dans un

M. Delhi souriait et suivait avec satisfa:tion les volutes dessinées par




=1 i_:ﬂhhn&tnil-

VBt puis, mon vieux, quelle occasion de déclancher Jo

: mdilllhﬂm,(h-ﬂnm
uunﬂhﬂmmﬁﬁmqﬁmhﬁm:w

la flotte alliée, -et comme, [rhfmtdﬂchmmmm

d'aider, selon nos moyens, 20s Grands Amis, une part de cette
mu‘mwjoxmihnif = -
_ﬂuhilﬂlllﬁl.uclmhi.ﬂcuﬁirhpmd:upﬁﬁ-
MiMMmhMMmﬁihﬂtﬁumnﬂﬁ
A décomposer leurs réves le; plus purs. Clest odiewx |
_hmﬂl%mﬁmuhmuhmd&mmu
Brion,

~ Yeux-tu que je te dise une chose, exclama M. Delhi, eh bien | m n'es
qu'un acide !

—. Oh! fit M. Brion, c'est le jugement de Vicior Hugo sur Voltaire: «
Voltaire est un acide, Miraleau est une massue! » Cela ne veut rien

m&mMmmnm“‘mmﬂtﬂmm
I"allée de sa villa, se leva et prit congé. Il serra mollement la main de
Brion ¢t énergiquement celles de MM. Delhi et Renaudin,
M. Brion le regarda s'en al er dans le crépuscule et sourit doucement,
Dire que si, par impossibl, un Grand Soir éclatail en Haiti, Helléngs
serait resté tranquillement cliez lui A faire le malade..,
Mais moi, £'écria M. Delh: avec feu, I'on me verrait dans les roes,
le sais bien!
_ Bt moi aussi, s'écria M. Renaudin!
— Oui, dit M. Brion toujcurs sur le méme ton, je le sis, vous,
Renaudin, pouwr pricher I'apoisement et I'humanité aux éncrgumenes: ef
toi, Delhi, pour sauver le phis d’ Américains possible! L
M. Delhi, qui éait la bonté méme, ne pat s'empécher de rire:
— Tu sais que c'est vrai, dil-il, je les aurais sauvés tous ef toutes, avec
ma volante. Ce serait plus firt que moi !

IMWM+DHH,¢:]HM
: hh'“ﬁﬂﬂwmihmm;:

-.T“rmnmm*u ‘mn

thﬂmw o

-Mhur_ !ﬁhumm“rﬂk-Mmlm
“mhdﬂ"#uhﬂ“whﬂmmlﬂ
u_wﬂﬁﬁ'ndﬁp-tuﬁhm-hh
ufum.mlm_-mmrﬂn—
ﬂﬂﬁu.mtj:upﬁp-hphninpwmip-dﬂﬂ-ﬁ
m-ncmmn'n'mpudemmhhﬁd

-mznrummm“v{umcﬂm
Ltes dans le vrai! = -

infini, M. Delhi se peécipita vers M. Rena win ef dit:
Hmkmpmnnﬁmn;mrunumﬂm
mmnmmimmmpﬂn

mh-'ip-mdupuhnﬂqu i & qui je serai heureax de
préscnler mes devoirs, g >

&mﬂinﬂmumﬁummw-
mmi:‘mﬂtﬂmu:'ﬂnﬁnmmlm.u
s'exclama- .
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.'..'
at rien donner A Jules. .
. on ne lui donnera rien A ce brave Moustapha, jusqu’a |

il

B kot fermeture des portes et fenétres de foute sa
by *:hmmhmmmm.
meux Napo, ancien commissaire de Police sous I'ancien régime; |
h“mm&uhm&hmm:
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Pablo trouva Céphise dans la grande galerie donnant 2 I"ouest. Elle
élait debout, prés d'un guéridon, feuilletant une revue de mode « La
Femme Chic » et donnant dos A I'entrée. Elle avait pris cetto aftitude
dés qu'elle avait entendu 1'auto s’ arréter devant le perron.

. Le bruit des pas de Pablo, dans la galerie, la fit se retourner.

" _ Ah ! bonsoir, fit-clle,

1l s'inclina et lui couvrit la main de baisers.

‘Quand il se redressa, il la félicita de la toilette qu'elle portait et qui
Je ne vous ai jamais vue aussi jolie, fit-il, comme en extase. :
Et moi, je ne vous trouve pas mal du tout ce soir, répliqua-t-clle sur

un fon de franche gaieté.




Lo Ehmmsincres L)

Lew Sirnulscras
- _ Mandi, .
s ce n'est pas possible avant cetie heure. _ Oh! bien, vous savez, il est blanc,
¢ -ﬁﬁﬂhwhﬂ.ﬂum - Quel dge?
y_;mm.p'ﬂmupﬂnhdﬂ :ﬂmdehhu‘;;li‘xjubmb:mﬁ:hhb.
e II'I:;W _m::‘.unmpd:b-tr. :
~ Clest bon, je ne prendrai qu'un peu de pobige. S
De grande taille?

" {ls passbront 3 table. Le potage servi, M. Hellenus Caion e prit avee
pas vous imaginer 3 quel point

|

~ Mon cher ami, dit-i, vous ne pouvez
‘ai le désir de connaltre Mants.
im:h-m#uumﬂmd.h

Je le sais. Il ne se dérange qoe pour les Ras, KPSl Ly
 Mais s des particuliers y mettaient le pex. 1152
” Vous croyez? 1
imﬂﬂmmﬂm-npwﬁnmm
absolu. ; l-“#-hﬂhlﬂﬁﬂl

Pendant ce tcmps, un petit possible renconires ceux
ﬂﬂﬂﬂh:m ym,,:m ke joli

de 1 _
de Céphise et -’m“npbﬂﬂmu

ripondil par un

mmhlu##"'ﬂﬂﬂh“
aitenlion AT propas

stolque, 06 ""::iﬁ- astant de futilité: ils pastaicnt de

ﬂﬂl:m h#ﬂcﬁﬂmhﬁqﬁbh

Epitacio, disanl que. dans son pays.

e que les enlévements y étient

i'

m._
!ﬁ%
i
ag :
j
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" Tenez, il a votre taille ef votre corpulence.

Doure.
” C'est donc un patriarche, fit Céphise?
_?ﬂl‘mﬂ,mﬂﬂ.ﬂwﬁhm“plﬁhu
hphhhnﬂu.f..ﬁﬂﬂqnwdmﬂ-ﬁm
tous du sexe masculin.
_ C'est admisable! Bl tous de la méme mére? :
_hﬁulmu--ﬁﬂ-&hﬁm—d'mm
TEé
'TM“#““M:M
 _ A Cuoba. nous appelons Tée toutes les dames ou demoiselles
dénommées Tértsa. C'est leur petit nom.
_ Ah! ¢'est trés bien, fit Céphise. Eil cc qui o5l encore micux, c'est
I'exemple magnifique que donne Monsicur Manés 3 ses admirateurs
i £té toute sa vie I'homme d'une scule femme.
_ Oui, ¢’est un bel exemple ! émit M. Hellénus Caton, avec gravité
_ Assurément.
bavardant ainsi, I'on était armivé au dessert dont on régla le compie
moins de cing minuies.
alluma unc cigarette et offrit un cigare i F'admiratear de Manes.
Je peur fumer sans inconvémients, demande Helknus avec une
| |



..Cﬂﬂﬂﬂltangm-jrm‘?

. - Oui, allez vous haigner dans votre grand bassin 1

" n n'ﬂ M Im“im “ vous m m Ilm P;ﬂ'..fl d_mz
. minoue! :

sa I'objet & I'époux de Céphise.
mllﬂlw:lmmﬂn'youFMI
zﬂﬂtmmm

' de ce moment, le Cubain prit le commandement absolu de cette
, <commendement qu'il exerga avec autorité et avec le plus grand
clic-méme, qui était sur ses gardes, en fut

MWWHMuMMmmu
feconnaissance, - il §'était précipité dans I'escalier; arrivé A
h&iowduhnuhm,ﬂlﬂitchuﬂﬁuwmn\!hcmmu

[Essuye: Yous sans perdre de (emps, fit-il, en lui passant 1a serviette
€tait debout au milieu de la baie séparant le salon
ger. Soudain, il s"écria: N
lame Caton regagne en silence sa chambre et se couche
;H.H-Mm.hmﬂmm-pm
et doit redescendre sans retard avec une servietie de bain



commencerez dis que vous me verrez entrer dans le salon et
la porte qui donne sous la galeric. Allons, A tout A I'heure et
ferme!

ptez sur moi !
Gy fit comme il avait dit, sculement aprés avoir fermé la porte
b sous la galerie, au licu de se metire 3 débiter les prétendues
 oraisons de Mangs, il monta retrouver Céphise avec qui il passa une
“% gre inoubliable, dans un lit tidde et parfumé, -tandis que M. Helldnus
"'-hﬂ-m-m-nﬂh-mﬁpﬁ,
~ dams la nuit froide et argentée, contemplant la lune avec obstination...
B e par ha fol. Jo pationt supports avec fermeté I'dprouve & laquelle
-‘3;.:‘“-_““'”“‘

ce, il éait demeuré inébranlable dans son attitude de dieu
B I it i one gl o B o
- nul'“hhﬁuin-ﬂh

:Rlnn:-iht
. Mirma-u-mmn-hm

ouvrit lui-méme les portes de la smile A Manger, M. Caton, ally dns
' I“u““uhﬂ.lﬁl’ﬂhl‘-ﬂ

~ ~ Merci, mon ami, merci...j'ai, en effet, bien faim.
m“*”—ﬂﬂlﬂlﬂ.ﬂ-muﬂﬂm
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Pab ‘-ﬁﬁumthhknm,mﬂh
£ - ?

it M. Caton, j'al constaté que du'nu:;ea+ masquérent
ce de la lune pendant le temps que je suis resté dans le

N° 1. 4 fois nuages sur lune», puis s"interrompit:

Hellénus Caron et prit
A demain, Pablo | fu

Emgéihhi.mfuim'“mﬂ..
toute la réponse de M. Caton,
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Imxummmmmmﬂmm. Hellénus

incelin étaient les voisins de gauche du ménage Caton.
fais les voisines de droile, les dames Jean-Bar, personnes
sctables, avec lesquelles Céphise allail au Cinéma lous les
dimanches, déclaraient que ces propos étaient des calomnies; que si fout
cela était vrai, elles I'auraient su et vu, et comme clies n’avaient rien vu
de semblable, tout était donc faux. Les dames Jean-Bart s'étient
attribué, depuis de longues années, la police morale non seulement du
quarticr, mais de la ville; et quand elles défendaient I"honneur d'une
dame compromise ou d'une demoiselle imprudente, ccla avait une
certaine importance, car immédiatement deux partis se formaient; I'un
m..l‘m:mwumduntrliw.hpnmm finissait par
bénéficier d'un doute plutdt favorable. C'est ce qui advint pour Céphise
qﬁﬂmwmmmhd'wﬂimﬁmuﬂﬁmm
chevalier aussi inattendu qu'obscurément désintessé.
Ql.ndN:poviﬂmppmmlnprcpmdemﬁlmhuﬂrim.ndﬁd.
mhww*ﬂauﬁtﬁﬁ.mmmmmﬂdﬂlﬂw
vémcité; cependant il répliqua
_Hmhﬂpurﬁpﬁﬂhh&tiﬂ:spudﬂu,u&ﬂmu{:mm
u-ilhtmnmmdm-umrmm:uﬂhmﬁt:mﬂuéuh
mﬂuhwmimmrhuqu‘ﬂ:mmirhvihinﬁdmm'ﬂ
raconie.
Hmneleumpmrdirudepu‘ulm.ﬂmmmpud:nﬁﬂ
Chérilus de = soulard », chaque fois, qu'en sa présence, le cocher se
meitaif & exposer ce que ses yeux avaienl vu.

Les dames Jean-Bart n'avaient pas mangqué d'informer Céphise des
bruits qui cournieal sur clle et de lui dire comment elles I'avaient
défendue,- of elles lui recommandérent de prendre toutes ses précautions
contre le petit pangnol qui n’inspirait confiance i personne.

Le fait est que Pablo était devenu suspect méme & Céphise,-ce qui est
I"inévitable sort de tout intrigant; les nombreux et mystéricux 21e-i-1fle
que se ménageail le Cubain avec Hellénus; |'attitude cachetée de celui-
ci vis-d-vis d'elle; et puis... et puis elle avait vu!
H"““h*hmm"mwﬂdtniquu

Elle pria. -

mn'ﬂﬂnhﬁmm#ﬁﬁ#lmlﬂ
pﬁﬂmhmiﬁmhﬂu.mﬁ.ﬂﬁ-ﬁ
ML’M&&H#HMMMME
toute miséricorde lui pénétra I"ime. Elle alla se confesser, puis requt la

sainle communion.
Alors elle connut la paix du coeur of out la force nécessaire pour
résister aux lentabions...

M. Brion savai que Pablo avait pris deux passeports, I'un en son nom,
I'autre sous on faux-nom de femme, &1 s¢ proposait de partir, d'un
m::mll‘--,pus.-ﬁpda&hpruhwdc
«I"Empresa Navieras; il savait, en outre, que M. Hellénus Caton avait
IIMMEHHIMMM“ Bord-de-Mer, coetre unc
valewr de cing mille dollars.

Hellénus étant comme envolité par le Culiain, M. Brion ne doutait
rmrﬁhdﬁﬂimhﬁuqd:ﬁﬁummiﬁm
nhnr' Mﬂﬂnlﬁem;ﬁhfmﬁmpnﬁ
M. Brion pensait bien que Pablo ne partirait :

pas sans venir le

"mmﬂmmﬂ"ﬂkhﬂﬂmmmfm
éventualités, il gardait Napo sous pression, aprés I'avoir préparé au rile
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ndre quand il artiverat devant ka grille Ue se contenter de comer;
il alla ouvrir au Cubain qui frappait A la porte du salon. M. Brion

visite. Le personnage €ait plle et ses mains remblotaient, mais sans
Micher la valisc que M. Brion devina renfermer les cing mille dollars
- d'Hellénus.
_ Je viens vous faire mes adicux, dit Pablo, je pars dans un instant et
e tiens avant de m'embarquer 3 vous moigner une demibre fois ma
sympathie et & vous exprifier mes remerciements du bon accueil gue
vous m'avez fait chez vous.
_ Iestime, répliqua M. Brion sur un ton glacial et sans lui offrir un
sibge, j'estime que vous n'avez pas A me témoigner votre sympathic ni
2 m'exprimer de remercicrionts, étant donnée votre conduite chez bes
woisins d'en face, mes amii. et qui est celle d'un malfaiteur.
_ J"al agi par amour, fil-il, en baissant la e, et vous le savez bien, si
d"autres 'ignorent. Je me :uis fail aimer de cette femme que j"ai dans
Je sang; elle m'a accordé se3 dermutres faveurs et lorsqu’aprds avoir tout
préparé, je lui demamdai d: partir avec moi, non seulement elle refuse
calégoriquement de me suivre, mais encore elle me déclare quielle ne
m'a jamais aimé; et gue, si } un moment donné clle a pu s"oublier, c'est,
grice & des maléfices que j'al réussi 3 obtenr un tel résultat! Quand
j entendis cela, je vis rouge ot j'eus la pensée of la volonté de la tuer.
Elle s'en rendit comple et ¢t avec une résolution calme: « Jamais plus
j& ne serai & vous, vous pouvez me tuer, comme j'en vais le désir dans
vos yeux; mais ¢'est fini, fini, fini entre nous ». Alors, je sentis que je
1" aimais plus qu'avant i je demeurai anéanti. Ah! vous les connaissez
bien, vos compatriotes.

e b demi ot e el
voulez chiey _—T_rln‘uﬂm

o ’ﬁﬂ' T T

froidement 2 son satut et lui demanda quel &ait le motif de sa

_ Et mainienant, qu'allez vous faire? demanda M. Brion qui parut

L Siruacreg w

. Od est sont mari?

- Je I'ai eavoyé i Léogane faire une observation.

_ Lumaire?

— Non. Il s’agit d'un arbre A cxaminer. [] ne revicndm que ce SOIr.
Alors, nous serons déj loin dans Je Canal Je hui laiserai un mot an
sujet de I'sbsence de Mme Caton. Il coira ma femme dans les
montagnes de |" Arcahaie pour quinze jours,- conformément aux ordres
de Mangs. :

_ Pourquoi employez-vous I'intelligence et I"émergic dont vous &tes
doué, i faire Je mal? Avec de pareils dons. dans ln voie droite, vous
scriez armivé A une hagte position, c’est moi qui vous le dis!

- Cest I'amonr....

. Non. Car vous avez subdilisé cing mille dollars 3 Hellénus, ce qui est
de la friponnerie.

Pablo devint plus plic et balbutia:

. C'est pourtant I'amour qui en est encore la cause. M. Brion n'insista
pas sur ce point et paraissait préoccupé d'une sutre contingence. [
savait que ruser avec Pablo, ¢'était perdre L1 partie, aussi continua-t-il
son systtme de domination consistant dans le jeu franc.

- Ecoutez, fit-il, soudain &
by s je me vois pas comment vous pouvez enlever

PR il




'Hmuuﬁmﬂﬁlﬁ.tenammm
, et de sa démarche, ce quartier si triste.
A je veus la sauver, parce que je sais ce qui |'anend. Car je Jes ai
ll'w.hpmmpﬂummmh-ﬂqﬁm
. pﬂumhmmmtmmﬂhm
tenanciéres de tripots ou de maisoas de prostitution quand clies ne se
Mpmumhamﬁhchﬁ.mwﬂhjﬁ
m:ﬁﬂm:hdnhmpﬁnhﬂhnhtqumnﬁmdt

perpétrer.
_mnrmﬂh'mmwmﬂt“hm.

“mmrwan faire votre
me
“Pablo de son petit air $0/EROIS, e se retirer quand sur un

mmn“ﬂhﬂwﬂwﬁm“-#

_Je suis & votre merci el je mqnm-mbmb.
dit Pablo. Je vous promels qué je renonce A I'enlévement, mais pour
1'm.ﬁ:...-unukqu-uin.

_ Oh! fit M. Brion de son sourire fin, il scrait indiscret & moi, de me
-mrnmrmpuﬁum-m'wu.

‘en serais occupé que si vous m'y aviez forcé. Puisque
w-pnul-m:imyﬁiﬂug'-mimq:

i

L'aventurier sourit, salua respectucusement et s'en alla

D&lmcdui-cimmuﬂhh.hl.mwhl‘hwﬂm
himmwﬂumﬂmaﬂnn}ﬂhhﬂm
A exercer sur le Cubain, ajoutant :
_Tmmnmmmimnrwlﬂd#“m
! de douteux dans ses actions.

rﬂ:hhm#l"mu.nﬁmmmﬁ.mm:m
cabinet de travail, s'y posta de fagon & contf™tr tout mouvemcnl
ot de sortic qui pourrail se produire cheZ les Hellénus Caton,
pais il roprit 1a lecture de Tacite 1 0d il 'avait laissée, comme si rien
Yers sept heures, Napo revint et fit son rapport. Le Cubain s”était
éhdu directement au Port, avait fait la remise de son auto A V'individu
ui I'avait achetée, puis s"était cmbarqué pour ne plus bouger du bord
mdl‘mmmmmmmm‘um

E mmmphmmm
apo expliqua que ¢'était par suite de I'intervention de M. Delhi, qui



~— Mon pauvre Delhi, pensa M. Brion, comme il se toarmente '
.-'-" nuil I'auto ne lui suffit méme plus! el
: @_Mﬂmmhmmimmapﬂmmu
- Napo expliqua que M. Delhi viendrait chercher M. Brion samedi soir
et 'emmenerait avec lui 3 Pétion-ville,.
thMbﬁMhmlLudMMHlu
{-mT@mHEMWwMMHHh
~ en paix
~ Au moment oid Napo se retirail, la boane vint annoncer que « la table
B - “ »,
__‘.__Hhuhnﬂnlmﬂmm&uim

pensait plus A I'incident de I'aprds-midi, la lecture de Tacite
ansporté bien Join dans le passé, Il eut la vision de la Rome de
ique qui fut »grande et forte of magnifique, puis son esprit fut
o g Ly ke
aler un grand peuple lorsqu'il a perdu la liberté.. gy

Le danger disparu, Céphise reprit vite sa bonne humeur et son
insouciance ou plutdt un air d'insouciance, car 1'expérience qu'elle
venait d"acquérir lui avait donné quelque séricux dans le caractire.
Elle avait maintenant une maniére hardie de regarder les hommes dans
les yeux comme pour les défier.
Les pratiques religieuses qui I'avaient aidée & traverser la crise qui
Immmmm&wﬂlhﬂiﬂm-:.
ﬁn'ﬁpﬁhfﬁﬂnﬂ%ﬁﬁhﬁmﬂ
une foi spasmodigue Ia it faire i
. : st sy que la peur pouvait naitre et qui
: "ayant pas d’enfants pour I'occuper, ni de foi religicuse pour la
.MHMMNMMMM-HMMM;
- tﬂ“mﬂmm&mmma-mw.
b wﬁhrpmﬂl*mﬁ:mtmlumm

"l' s s - b ¥ qu'elle avait aimé &taif gj mort pour
. .1‘.; e el Eﬂlllﬂlnmr.l'il n'mm mﬁélt:lﬁln‘“ hmll *oubli clie
N “‘.I .Im x Ed clﬂh
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] de plaisanter, elle 'embrassa A pleine bouche. [1 lui parla

mison, ‘et comme il avait une peur écarlate de I'opinion, lui

deme pas donner prise A la calomnie par une conduite

- Equivoque et que, vu la tendance du public A s'ingérer dans o vie
privée des gens, il I'invita & ne plus revenir chez lui.
mmtmw:

. Comment! c’est vous, un homme, qui avez peur d'8tre compromis?
_ Pas précisément. J’ai parlé pour vous.

_ Si ga m’est égal, 2 moi, que I'on me critique!

_ Faut pas. L'on doit doaner de bons exemples.

Elle &clata d'un franc éclat de rire:

_Vous savez, il y a des gens qui prétendent que vous &es fou, je vous
avais toujours défendu, mais je commence A croire qu'ils n’ont pas lout-

mélais-je? En tout cela me regardait-#7
ﬂ:ﬂiﬁl;ﬂih-.hhﬂnm
~ _ Comment! c’est vous qui m’avez sauvéc?

R

Elie fit une moue:

_ Oh! de I'amitié...

_ Oui, de I'amitié...

” Oui de I'amitié, ¢'est une trés belle chose cf  beancoup plus rare &t
durable que I'amour.
Encviis'mmiprtctlui.ﬂhm#.ﬂwﬂmm
I'épaule de M, Brion.
ﬂdﬁ:—ﬂh.pﬂ.ﬁ&#uﬁmadﬂm:nm. =

Vous lisez trop de romans romanescues €t pieces mﬂﬁ

_ Jirai vous voir

_ Souvent?

. Nous verrons. "

En disant ces demiers mots, il se leva ¢l ajoula

_ Maintenant, rentrez chez vous.

Elle se leva, & son tour, el dit:

_ Vous avez raison, je m'en vais. Bonsoir et mercil

Comme elle lui tendait la main, il s'inclina et la baisa avec |'apparence

d'un tendre respect.
Puis, elle se retira.

Depuis lors, elle ne s'cnnuya plus, occupée qu'elle éait A conquérir le
coeur inacessible de Lionel Brion, - et i soigner son mari.

M. Hellénus Caton était devenu comme un corps sans dme. Peu aprés
hmanpmmrm.hdnmmmrmm
patriole par suite d'un propos trés héurodoxe tenu chez M. Brion,

- comme quoi Manes n’avail jamais exisié que dans I'imagination de
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pdemain, M. Hellénus Caton revint chez 1'avocat et lui
e Iui dire la vérité, toute la vérité, rien que la vérité!

g fui déclara qu'il tenait de Pablo lui-méme que Mands n’avait
| existé, et que, pour sa part, il avail deviné, dés le premier jour,
je Mands n'éait qu'un attripe-nigauds.

_ I"avouve, dit M. Calon, que je ne comprends pas dans quel dessein, ce
~ garpon nous a conté tous les mensonges que vous savez. :

- _ Ce gargon connaissait la puissance des Simulacres sur les Ames sans
principes directeurs et dénufes de morale. Et encore, lui, son affaire
était assez compliquée, il y a mis de I'invention, une mise en scine et
autres fariboles. J'ai vu les Américains manocuvrer le Gouvernement
Haltien avec des moyens beatcoup plus simples et tout psychologigues,
-en se servant d'un mot, d'u1 seul petit vocable jeté ingénument. Ici,
nous touchons au triomphe (u Simulacre! Ah! les Orientaux sont les
grands connaisseurs des fmes de « ceux qui ne sont que pour cux-
mémes », selon le mot de Dante, et leur Sésame est d'un symbolisme

trés profond. :

_ Owui, dit M. Caton, tout cela est trés bien. mais cela ne m'explique pas

la conduite de M. Alkantara.

_ Ah! nous tombons de la hauteur psychologique A Ia basse coquinerie.,

Mais, mon ami, la conduite d2 Pablo est simple. Il vous a pris dans un
pour vous soutirer de I'argent, -l autre chose encore,

Hellénus Caton blémit et protesta avec une audace
_ Ce n’est pas vrai, je ne suis pas tombé dans le pidge qu'il m’a tendu,
-si pidge, il y a! -Pas un ccntime, entendez-vous, il n'a pas eu un
centine de moi!
_ Je vous en félicite, mon chx Hellénus!
_ Et vous, mailre, vous Hes-vous tiré indemne de ses serres?
_ Oh! moi, fit M. Brion en riaat, je n'ai pas &€ aussi heureux que vous,

11 ne m’a chipé que..cing mille dollars!
- M. Caton comprit I'ironic et sc mordit les Rvres. Il quitta bientsg M.
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d’un wransatlantique espagnol... :
A partir de ce moment, M. Hellénus Caton fut travaillé par un chagnn

profand; il ne s"intéressa plus A ricn, ne paria plus, ne mangea plus ou

si peu!
Il passait ses journées dans une chaise- ongue, fumant tout lle temps

d'interminables cigares.
Céphise fit tout ce qu'elle put pour I'amacher 3 ses pensées

déprimantes, pour I'égayer; elle perdit ses peines.
Le sujet qui jusque-1a I'avait aidé & vivre: le Gouvernement, ses acles,

ses non-actes, Je laissait insensible, 4
M.BﬁmH[hiﬁ,MRmundi:vimtniluifninvisiteﬂmrﬁpﬂﬂdl

que par des monosyllabes aux propos de ces messieurs.

M. Brion revint scul, dans la suite, cousail. en sa présence, avec

Céphise; mais lui, ne prenait ascune part i la comversation qu'il

paraissail suivre cependant.

Il avait énormément maigri, ne prenant que des oeufs et du lait. Les
médecins avaient tenté divers traitemen s, sans ariver 4 obtenir une
amélioration de I'état général. 1l émit de plus en plus déprimé. L'on
essaya de le remonter par des pigres o' flectrurgol et on lui injecta le
mmnmmumunuguwﬂmmmmu
moral demeura trés atteint,

Enfin un voyage en France fut conseillé. Céphise accueillit I'idée avec

| h que M. Brion eul déckwé que ce voyage était encore
~ satisfaction, apres ‘ .
 Plus nécessaire 3 Céphise qu'a M. Calor ...

i ni non. Cela *ui éait égal.

p ouiéhus Caton, consult, ne dit ni «
m@m*uuwmw.ﬂﬁ. . &

| générale,
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ne périra pas! Le jour de gloire arrivera! Les Simulacres blancs comme
les Simulacres noirs et les Simulacres jaunes se volatiliseront: et nous
resterons maitres de 1"Héritage des pires, grilce aux vertus nouvelles, 3
Ja science el au courage que vous aurez inculqués & vos fils, -qui
n'avront alors plus besoin de personne pour le développement de leur
pays par la Liberté, le Travail, les Sciences et les Arts|

Fernand Hibbest
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R Berrou et Pradel Pompilus
Histoire de la littérature halbenne

5. Dans le iwe de M Hibbert faulo tient une place considérable. On y
rencontre 'Overdand de Pablo ot la Dodge de Delhi qui songe dallews &
acheter une Buick, Renaudin & au moins une Ford... On y parke sxactement
47 fols daute et ren qu'l la page 42 on rencontre sbx wihicules dont un buss
ot un buggy... sans oublier plus ioin la bicycletts de Moustapha, le fils de
Renaudin. En vértd, “Les Simulscres® sont un garage avant détre un roman.

Richard Constant
Ciw par A. Berrou ot P. Pompilus

Hibber & caractirisé dun mot la bourgeoisie haltenne par ls Bire d'un de ses

R . *Les Simulacres”. La fagade ot les masques cachent mal la
pourriture secrite.
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Ed. Deschamps 1588

s'occupent de itdrature. Les joumaux
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Duracind Vaval

Toma ll. Editions Caralbes 1982 .
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“ ,,Hh“m."“""'*hm On a dit de l'oeuvrs de cet extraordinaire
btait /'oke représentait une peinture Fop sombre de la v, qu'elle
mmmrmuwmmm
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2 que Lhdrsson qui rit sans méchances, Hibbert a cuver! la parspective
davenir, & son peuple. Dans Fabsurde ragédie que représents |'ceuvre de
Femand Hibbert il fiotie autour des personnages ot des choses, un aura de
catasrophe qui cartie que rien ne peut durer élemaliement. Blen entendu,
il est moins verbalement prophéie que les sutres; quand il fait état de
discussions didées elles sont surout relatives au passd, car il n'sime pas
jouer & Cassandre. Jo Bens personnellement Femand Hibbert pour un
dorivain cpimiste, car le pessimisme est tel dans ses romans que du
fatalisme de Misioire raconi$e se dégage une conviction qu'll ne formule pas:
;f:-:-p;ﬂ;cmmmmupmmd-m
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ANTENOR FIRMIN
NOTICE BIOGRAPHIQUE

Anténor Firmin est né au Cap Haitien le 18 octobre
1850, Il est mort en exil, en 1911 , & lile de St

Thomas.

Au cours de sa longue existence, Firmin a exercé, 40
ans durant, sur son pays et sur le monde noir une
influence extraordinaire, au point d'étre considéré,
non sans raison, comme I'ancétre de la négritude.

Il a fait de bonnes études classiques dans sa ville

natale et commenga trés jeune (17 ans) & travailler
pour gagner sa vie, tout en continuant & s'instruire. Il
sera d'milleurs, toute son existence un éternel

étudiant..

A 256 ans, il se jeite dans la bataille politique en
ralliant le parti Libéral de Boyer Bazelais et
d'Edmond Paul. Journaliste, il fonde LE MESSAGER
DU NORD. En 1879, sous la banniére de son parti, il

__L'EFFORT DANS LE MAL 7

est un candidat malheureux 4 la députation aus
élections législatives .

A l'avénement & la présidence d'Haiti de Salomon,
chef du parti National, il laisse le pays, (1883), pour
Caracas (Vénézuela), séjourne un certain tempe a I'ile
de St Thomas (Antilles) avant de se fixer A4 Paris
(France) 1884 .

Sa réputation d'intellectuel de belle eau I'a précédé
dans la capitale frangaise. La méme année, patronné
par Louis-Joseph Janvier, il est recu comme membre
de la Société d’Anthropologie de Paris.. Il lit Gobineau
(De I'Ini:glhti des Races Humaines) et autres
théories racistes qui avaient cours & I'époque . Il est
chq}ﬁ.ﬂumﬂtnumnil,ethnnéamivmta. 18856 ,
publie son maitre ouvrage: de 650 pages: DE
L'EGALITE DES RACES HUMAINES qui regoit un
mmﬂplmqm&mhhhmhmmdanimﬁﬁqm
de FEurope.

_ Cétait le point de départ d'une brillante carridre
littéraire, scientifique diplomatique et politique.

Ministre des Finances et des Relations Extérieures
de F.Hyppolite (1889) puis de Tirésias S.Sam (1898),
Ministre d'Haiti & Paris, Député des Gonaives (1902),
Candidat malheureux & la présidence (1902) en face

de Nord Alxis, Envoyé extraordinaire
Plénipotentiaire d'Haiti ; nm
Londres (1911, Firmin

scientifique intense tout en

nombreux exils

son ceuvre :







